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NASI DIVACI

Kdo by -neznal krasu valasského kraje, lemovaného vén-
cem hor s malebnésrozirousenymi chaloupkami. Ziji tady
obétavi lidé s mozoly na tvrdych dianich a mezi nimi my,
maly vesnicky soubor bez zkusSenosti, bez odborného vede-
ni, ale s nékolika ¢leny posediymi laskou k divadiu. Sou-
boru jsou teprve dvé léta, nastudovali jsme tfi hry (ndrodni
povést Sirotek v Radhosti, Vojnarku a Chuddaka manzela),
ale mame néco, co by ndm snad zavidély i soubory nej:
vyspélejsi: své divaky.

Nasi divaci jsou prosté chromni. Jako by vsude védél)
ze na zkousky v zimé, desti dochazime priimérné kazdy ho:
dinu — pak v noci zase domil, Ze nemame ¢cas ani na
televizi, a hiavné: Ze kaidy do své postavy davame prosté
vsechno, do kazdého slova role celé srdce.

Divaki mdame hodné ~— své pruni dvé hry jsme hrdli
dvaatiicetkrat — snad jen pii prvnich zdjezdech, kdyz nds
jesté neznali, byla navstéva mensi. Nejradsi hrajeme samo:
riejmé doma. Kdyz jsme nastudovali prvni hru, iamali jsme
si hlavu, jestli nam vubec nékdo na predstaveni prijde !
Nase vesnicka Trojanovice totiz fandila ochotnickému di:
vadlu naposledy. pied patndcti lety, pak se rozmohla vie:
obecnd neviimavost, pohodinost a ,,papucovda kultura®. Ai
jsme zkusili zase zacit a do sdalu pro 280 divaku jich pii-
slo 530!

Na dobrych navstévdch ma asi svij podil také péce
souboru o divaka. Nasi ¢lenové na predstaveni osobné zvou
a pro odlehlejsi ¢asti vesnice ( ta nase je pékné roztazend
do daleka siroka) zafizujeme: dopravu autobusem. To se
da pro divaky udélat opravdu i v tak zapadlé vesniéce pod
horami, jako jsou nase Trojanovice pod pamatnym Rad-
hostém. A divaci prijdou, jsou vdécni, uznali, ledacos ‘ochot:
ni prominout — a krasni tim, jok nas maji radi. 3

MARIE TABACKOVA

Z trojanovické inscenace Vojnarky
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Zesty dil svéta — pasmo hudby a poezie uvadi
Vysokoskolsky soubor VIA Praha

Po nékolik prosincovych dna (5.
ai 12. prosince 1970) zilo
iizkovské divadlo Mala scéna
¢ilym ruchem. Viiné licidel,
mnoistvi nejriznéjsi garderdby,
rozvéiené na raminkdch nebo
odpoéivajici na opryskanych
zidlich, bylo diikkazem vyznamné
uddlosti v zivoté praiskych
amatérd. FESTIVAL
DIVADELNICH OCHOTNIKU,
ktery u prilezitosti 25. vyroci
osvobozeni republiky usporadal
Obvodni kulturni diim v Praze 3
pod zastitou Kulturni spravy NVP
a rady ONV 3, byl piehlidkou
Gspésnych praiskych

i mimopraiskych amatérskych
souborti, které navzajem spojila
a spojuje snaha hrat dobré
divadlo.

Pivabnym dilkem prikopnika
teského divadla a zakladatele &es-
kého divadelniho pisemnictvi —
Veselohrou na mosté Véaclava Kli-
menta Klicpery — zah4jil festival
soubor mimo¥adn& prosluly, jeden
z nejvyspélejsich viibec, coZ ostat-
ng dokumentuji jeho Gsp&chy na
festivalech doma i v zahrani&i (vi-
t8zstvi v Hronovd& v roce 1967, Ita-
lie a Monako) — Soubor ZK ROH
HruSovskych chemickych zadvodi
z Ostravy - HruSova. Veselohra
na most¥ je plna lidskych typd,

které autor dovedl s opravdovym
mistrovstvim promé&nit v divadelnt
postavy s ostfe Fezanymi rysy je-
jiich povah. Klicpera znal dobte 1i-
dovou Fed a lidovy vtip a dovedl
jimi vladnout. Proto jsou jeho ve-
selohry tak Z%ivé. Nejen jazykem a
dobrosrdetnym humorem, ale
i mys$lenim byl a je Klicpera ve
svgch veselohrdch dramatikem
opravdu lidovym. A inscenace hru-
$ovského souboru je timto duchem
beze zbytku nesena: pestra, vtip-
né, lidové, plna pohybu a vzruchu,

komplikovangch a za§modrchangch
situaci, které se nakonec — jak
také ve veselohfe jinak — zcela
rozmotajf a v dobré obrétf. U her-
cfi je patrnéd ldska k tém lidovym
figurkdm, které predvadéjf s hu-
morem a jemnou nadsdzkou.

Gechoviiv Medvéd jako by pfi
zahajovacim veferu navazoval na
ukézku Seské dramatiky. Také zde
§lo o typy z masa a Kkrve, s lid-
skymi prednostmi i slabostmi.
Presto jsou statkd¥ Smirnov (J.
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Sochiirkdv snimek z pfedstaveni prazskych vysokoskoldké

Bukvaj) a statkafka Popovovéa (B.
Fialovd) spiSe ter¢em ostrého kri-
tického pohledu a odsouzeni. Sho-
vivavost a tdsmévnost Klicperovu
nahrazuje satira s prvky frasky a
tmysIlné prehnané komiky. VZdyt
jak formaélni je manzZelsky svazek,
k némuZ vedou oba hlavni hrdiny
vSechny jiné divody kromé& oprav-
dové 14sky. Pfedstaveni vysoéan-
£kého souboru GONG (OKD Praha
9] dokazuje, Ze Cechoviiv ironicky
pohled neplati jen pro obdobi
carského Ruska druhé poloviny
XIX. stoleti, ale je Géinny dodnes.
Licomérnost a pretvarka, hloupost
a zbyteCnost bohuZel jest& nevy-
mfely.

Dvé z festivalovych piedstaveni
byla vénovdna tém nejmensim.
V Lojzikokoktejlu si déti vzdjem-
neé prezkousely své schopnosti pii
veselych soutéZich, které pro né
vymyslel klaun Lojzik (M. Vildt)
z divadélka Zrcadlo OKD Prahy
10. Moznost ,,zahréat si“, ,,vystou-
pit*“ na jevisti a zfskat za to do-
konce i malou odmé&nu, je zfejm8é
pro malé divaky velice 14kava, a
proto oblibend. Vypravna hra Po-
hadka pani Duhy, kterou pfedvedl
soubor Doprapo Dopravniho pod-
niku hl. m. Prahy, zaujal vétsi déti
i jejich rodice. Petr Weig ji sepsal
pro fadu Gcinkujicich véetné ba-
letu, reZisér T. Masdk si s tim

mnoZstvim lidi musel na scéné
arch. Fencla poradit. A nutno do-
dat, Ze velice dobfe. Konflikt dob-
ra se zlem, tak Casty uz v klasic-
kych Ceskych pohadkéch, je i zde
hlavnim tématem. Jde dokonce tak
daleko, Ze i sily obvykle zdporné
(jeZibaba a loupeZnici) se ptida-
vajl na stranu dobrotivého prince
Jasmina (M. Tméj) a jeho milé
Markétky (L. Sturmova), aby jim
pomohly zvitézit nad zlou Cernou
ddmou (A. Addmkova) i Jasmino-
vym radcem-zradcem (P. Weig) a
zachranit nejen jejich Cistou léas-
ku, ale i princovu ¥isi a jeji zakle-
té obyvatele.

Ve festivalové prehlidce nechy-
b&l ani prednes poezie. Verse Vla-

‘dimira Majakovského, Sergeje Je-

senina a Borise Pasternaka, uvede-
né pod ndzvem Sesty dil svéta,
v prednesu ¢lenti souboru VIA (].
Rosédk, V. Némec, J. Linke a Z. Si-
manovsky) p¥i ZK UDA z Prahy 6
a v reZii J. Halase citlivym vybérem
hudby doplnil Jifi Stivin se svym
Jazz Systémem. Jednouchd pote-
mneéld scéna, zvyraznénd jen tie-
mi portréty basniki, vytvotila do-
konalou atmosféru intimity, ktera
je pro porfady tohoto druhu ne-
zbytna4.

Z nejvetsi
vydalo

dalky se do Prahy
Divadelni studio Lidové

konzervatore pri Domé kultury
v Bratislavé-Vinohradech. A je
dobfe, Ze prijelo, protoZe jejich
pFedstaveni patfilo bezesporu
k tomu nejlepSimu, co se na praz-
ském festivalu objevilo. Na préaci
mladého souboru (existuje teprve
od roku 1969) je totiZ patrné ve-
deni profesiondlnich pedagogii.
Nepfekvapi proto ani skuteénost,
Ze soubor mnohokrat zvitézil ve
slovenskych soutéZich a zZe fada
jeho c¢lenli se dnes uZ objevuje
mezi profesiondlnimi herci. Brati-
slavsky soubor se v Praze pfed-
stavil novinkou o vychové mlade-
Ze v néapravném zarizeni. PFilis
oSemetna situace Jana SolovicCe,
autora uspé&Snych televiznich a
rozhlasovych her, li¢i v reZii Jura-
je SarvaSe, zndmého zase prede-
v8im jako herce, pedagogické pro-
blémy, které se v takovych ptipa-
dech vyskytnou. Je to pribéh, se
kterym se miZeme setkat KkaZdy
den — stacilo by t¥eba jen pood-
kryt stény paneldkl. Ackoliv vSak
jde o eticky konflikt, neni snahou
souboru moralizovdnf a zbyteéné
podtrhovani poucek o Zivoté. I po-
stavy, které o to wusilujif, jsou
umysiné zavedeny do absurdnich
situaci a tim se stdvaji smé&Snymi.
Moréaln{ ¢initel neni ve hie samo-
zFejmé& zanedbatelny, ale vyzniva
prostfednictvim tGsmévu a bez
zbyte¢ného zdfiraziiovani. Uvedeni



Prfli§ o%emetné situace Divadel-
nim studiem Lidové konzervatore
je vlastn& viibec prvnim ochotnic-
kym pfedstavenim této hry a slou-
#1 jen ke cti reZisérovi a bez roz-
dilu vSem piedstavitelim, Ze in-
scenace je po vSech strankach
profesionélni, propracovana zvlast
v dramatictéjSich okamzicich
(no¢ni rvacka Cyrila a Radovana
— M. Slivka a A. Budik) do nej-
mensiho detailu.

Zaveér festivalu patfil hostitel-
skému souboru Zizkovské Malé
scény. Inscenace znamé Pirandel-
lovy komedie Clovék, zvife a
ctnost byla diistojnym, byt rozver-
ngm zakonc¢enim sympatického
prazského setkani.

Usporadani festivalu, ktery byl
zatim prvni — a véfme, Ze ne po-
sledni — bylo vedeno snahou na-
vazat na dlouholetou tradici ochot-
nickgch souborfi d&lnického Ziz-
kova. V tom jediném prosincovém
tgdnu se znovu ukéazalo, kolik pile
a svédomitosti 1idi nejrtiznéjsich
povolani, kolik dfiny a sebezapfe-
ni, kolik opravdové lasky Kk to-
muhle konicku, ktery je vlastng
spise jakousi potiebou a nutnosti
k regeneraci sil, skryvd v sobé
kazd& inscenace. Cast&jsi zklama-
nf a nezdar, ani poméry stisnénej-
§i, nez na jaké jsme zvykli u pro-
fesionalnich herci, nemohou nic
ubrat na zdravém eldnu a nadse-
ni té velké armady obétavych lidi.
Radost a uspokojeni z uspechuy,
z upfimného potlesku divakl to-
tiZ dokonale vyvazi ten bezpocet
hodin, vénovanych zkouskam a
pfipravé piedstaveni. Bylo by pro-
to Skoda, kdyby se loiisky prosin-
covy festival stal jen ojedinélym
pokusem. Mél by naopak byt Kro-
kem ke kazdoroCnim pfehlidkam,
k tradici prazskych amatérskych
festivalti. Zvlast proto, je-li nadeé-
je, Ze pristi setkdni ochotnickych
divadelnikii by se mohlo uskutec-
nit ve zrenovovaném divadle ve
Stitného ulici, A také pro ta nové
navazana pratelstvi.

JITKA SVARCOVA

Soloviova PFili¥ ofemetnd situace v provedeni
bratislavského Studia




»V Brnénském kraji soutéiilo v roce 1960 v celostatni soutéii vesnickych sou-
bord 308 kolektivii, v repertodaru se objevilo 151 her, nejéastéji Zac¢iname Zit,
Selska laska, Plilnoéni mse, Matka, Hratky s éertem — na Karlovarsku bylo
v soutéii 85 souboril, v krajském kole se objevily hry Prachafe, Arbuzova,
Zapolské aj. — V Praiském kraji soutézilo pres 300 vesnickych soubort, mezi
nimi i takové, které jii fadu let nevyvijely Zadnou cinnost. V krajském kole
se objevila Pfisaha, Pilnoéni mse, Mordova rokle, Labyrint srdce, Posledni
déjstvi, Pozdni laska aj. — V Jihlavském kraji soutézilo 123 soubort, v Plzen-
ském 149, v Usteckém 38. Celkova Géast souborti: 3915. Uréité na tisici na-
$ich vesnic si tenkrat fekli, Ze této prvni celostatni soutéie vesnickych sou-
borti v déjindch vyuiiji a ie ji vyhraji. Ale to je téma na povidku, kterou,
bohuiel, nikdo nenapsal."

J. Benes: Vierejsek, dnesek a zitrek ochotnického divadla, str. 158

NAROONT FRSTHIAL T ————

ZAJMOVE

Z povéfeni Ministerstva Kkultury CSR, Ceského
svazu druZstevnich rolnikf, Ceského tstiedniho
vyboru Socialistického svazu mlddeXe vyhladuje

4 Ust¥ednf dtim lidové umélecké tvotivosti a Svaz
U M EL E c K I N N 0 S TI ¢eskych divadelnich ochotniki

NA POCEST 50, VYROC¢CI VZINIKU Ks&€&



NARODNI SOUTEZ VESNICKYCH
A ZEMEDELSKYCH DIVADELNICH SOUBORU

Cilem sout&Ze je ozivit ¢innost soubori z men-
Sich mist asi do 1500 obyvatel, napomoci jejich Sir-
S§imu spolecenskému uplatnéni, umoZznit jim vyjad-
Fit vztah k vyro¢im roku 1971, predevSim k 50. vy-
ro¢i vzniku KSC. SoutdZ ma soudasn& poloZit za-
klad tradici soutézi a prehlidek vesnickych a ze-
méds&lskych souborti v narodnim mé&ritku.

I1.

Do sout&Ze se miiZze prihldsit kaZzdy vesnicky a
zem&de&lsky divadelni soubor, pracujicf na tzemf
CSR, v kterémkoliv jevistnim oboru. SoutéZ nenf
urena soubortim — udastnikdm vrcholnych fes-
tivaldl, krajskych p¥ehlidek vyspé&lych soubort, ¢le-
nim tzv. Kruhu vitdznych souborti, t&astnikim
soutdZe o udast na Jirdskové Hronové. V¢jimky
“ miZe povolit Ustfedni dim lidové umd&lecké tvo-

* Flvosti.

ITI.

Pr¥ihldsku je nutno podat Okresnfmu vyboru
Ceského svazu druZstevnich rolnfkli nebo Okresni-
mu kulturnimu stfedisku do 15. 3. 1971. OV CSDR
nebo OKS zasle prihlasky prisludnému Krajskému
kulturnimu stredisku a v jednom opise UstFednimu
domu lidové umslecké tvorivosti, Sn&dmovni 7, Pra-
ha 1, do 30. 3. 1971.

IV.

Piihlaska musi obsahovat ndzev souboru, adresu
(s vyraznym oznaCenim okresu a kraje), ndzev a
adresu zrizovatele, jméno autora a nazev hry, se
kterou se soubor hldasi do soutéZe, jméno a adresu
vedouciho souboru; podpisy vedouciho souboru
‘a zrizovatele (razitko), datum odeslani.

V.

Krajsky poradatel ur¢i podle podétu prihladek a
podle specifickych podminek a potfeb kraje zpl-
sob vybéru souborii pro krajské kolo (tradicni
festival, prehlidka, meziokresni prehlidka atd.).




VI.

Krajsk4 porota navrhne jednu nejlep$i inscenaci
na narodni prehlidku. Tento ndvrh spolu se zdivod-
nénim a hodnocenim zasSle Krajské kulturni stfe-
disko UstFednimu domu lidové umé&lecké tvorivosti
do 10. cervence 1971.

VII.

Krajské poroty jmenuji Krajskd kulturni st¥edis-
ka v dohodé s krajskymi vybory Svazu deskych di-
vadelnich ochotnikt.

Ustfedni porotu jmenuje Ustfedni dom lidové
umélecké tvorivosti v dohodé& s UstFednim v§bo-
rem Svazu Ceskych divadelnich ochotnik.

Z hrufovské Inscenace Klicperovy Veselohry na mosté

VIII.

Finanéni zabezpe&eni sout&Ze bude dohodnuto
v ramci Narodniho festivalu na prislusném stupni.

Néarodni prehlidka vesnickych a zemédélskych
ochotnickych divadelnich souborti se uskute¢ni od
16. do 22. Fijna 1971 ve Vysokém nad Jizerou (okres
Semily), ztcastni se ji 7 souborti.

Pfehlidka bude zakonCena udélenim cen za dra-
maturgii, rezii, herecké vykony, vfkony mladych do
25 let a za celkovou ¢innost souboru.

Odbornou Céast priprav i priibéhu akce zajistuje
UDLUT a SCDO.

Prehlidku organizacné pripravuje a zajiStuje pri-
pravny vybor jmenovany Méstskym ndrodnim v§bo-
rem ve Vysokém n. Jiz. v dohodé s vyhlaSovateli.

V priibéhu prehlidky budou usporddany volné
tribuny s dvodnimi prednédSkami na aktuélni téma-
ta z divadelni problematiky.




Z iniciativy okresniho vyboru Svazu
ceskych divadelnich ochotniki Karlovy
Vary vyhlasila redakce Amatérské scény
a vydavatelstvi ¢asopisG n. p. ORBIS
soutéf s timto nazvem. Byla vyhlasena
na lofiském lJiraskové Hronovu a pro-
béhla na podzim a v zimé& 1970. Ve
dnech, kdy uzavirame treti cislo letos-
niho roéniku éasopisu, nemiieme jesté
presné vycislit koneény efekt soutéie.
Jisté je, ze nebude stoprocentni, znovu
se potvrdilo, Ze celkovy stupen organi-
zovanosti naseho ochotnického divadla
(at jiz jde o sit metodickych zafrizeni,
nebo o rodici se Svaz €DO) neni do-
sud takovy, abychom mohli dosdhnout
opravdu ke vSem lidem, ktefi se o ama-
térské divadlo zajimaji. Ale jisté a ra-
dostnéjsi je takeé to, Ze nase vyzvy nasly
ohlas v celych krajich (zviasté Severo-
¢eském, Stredoceském a Severomorav-
ském), v fadé okresti, soubori i mimo-
fadné obétavych jednotlivel. O nasem
¢asopisu se mluvilo vice nei jindy v mi-
nulosti, redakce ziskala nové dopiso-
vatele | fadu podnéti pro svoji dalsi
praci.

V duchu podminek souiéze vyhlasuje-
me Jeji vitéze. V kategorii jednotlived
zvitézil Cyril Bl d&ha, mistopredseda
UV SEDO, ktery sam ziskal sedmdesat
dva novych odbératelil. Ziskava poukdz-
ku na nakup ve vysi 500 Kés. V katego-
rii soutézicich kolektivi ziskava prvni
cenu krajsky vybor SCDO Se-
veroé¢eského kraje, ktery pod
vedenim Antonina Stranského ziskal
systematickym naborem v kraji k dnes-
nimu dni $edesat sedm novych predpla-
titeld. Vyhlasovatelé soutéie mu vénuji
cenu pro krajsky ochotnicky festival
(darkovy ko$ v hodnoté 500 Kés). Kromé
toho nabizi redakce Amatérské scény
tomuto krajskému vyboru veskerou svoji
podporu pri krajské prehlidce a jinych
akcich. Podobné nabizi pomoc, o jejichz
konkrétnich formach se se souborem do-
mluvi, podébradskému soubo-
ru JIRI, ktery jako vitéz v kategorii
soutezicich soubord ziskal k dosavadnim
Sesti Sest novych odbérateli a odebird
k dnesnimu dni v jediném kolektivu
12 vytiskGi ¢asopisu. Soubor Jifi ziskava
kromé toho knizni odmény, stejné jako
tito dalsi vyherci: Antonin Stran-
sky, Ladislav Lhota a ing.
Jiti Pavlid¢ek REDAKCE




Také sov&tské divadlo hled4 nové soclalistické dra-
ma. SnaZi se zbavit nadvlady literdrnosti a kon-
strukce, klade stdle v&t¥! diiraz na zajimavost in-
terpretace a hloubku mys$lenky. Vyéteme to z re-
cenzf mové Rozovovy hry, ze Simonovovy reZie
Kornejéukovy hry Paméti srdce (Vachtangovovo
divadlo), z nového nastudovani Prokofjevovy opery
Semjon Kotko (Velké divadlo opery), z &lankd
0 Lavren&vové Prelomu v Divadle Jermolovové, nad
Simonovovou hrou Tak bude (Malé divadlo), z kri-
tik vynikajicich inscenaci divadla Na Tagance, kde
se stal Séfem O. Tabakov.

Z novin a €asopist, ¢teme-li je pozorng — hlavng
v Litgazet& a mésiéniku T&atr — najdeme v hodno-
ceni novych inscenaci ¢asto zdfiraznénu nutnost
optimélniho spojeni moderniho vyrazu s hluboce
vyslovenou socialistickou my3lenkou. Takové fsili
je velmi aktuélni i pro nase divadlo.

*

Vydavéani knih o divadle je v SSSR skute&n& velko-
rysé. Naklady dosahuji mnohdy pod&td, v jakgch

~Jdentokrat sovétiské

u néds vychézi beletrie nebo dokonce detektivky.
Souvisf to jist& s tim, Ze sovétska divadla majf tra-
di¢né mnoho divakfi, jejichZ zdjem zdaleka nekon-
I néavstévou predstaveni. AZ budeme uvaZovat, jak
znovu ozivit nasi edi¢ni divadelni &innost, budme
pamétlivi vydavatelské velkorysosti sovétsk§ch na-
kladatelstvi. Zejména pak nakladatelstvi Iskusstvo.
Nejde jen o texty pfvodni, ale i o pfeklady knih
z historie doméciho a sv&tového divadla (spousty
knih populdrnich), na které uz roky u nés neni
v nakladatelskych pldnech misto!

Jednou z novinek Iskusstva jsou dosud nepubli-
kované texty dnes jiZ neZijictho N. Pogodina (MuZ
s puskou, Kremelsky orloj). Najdeme zde Pogodi-
novy filmové scénafre, tragédii Albert Einstein a
mnoho jinych zajimavych textli, hranych v&tSinou
ve dvacatych a tficatych letech, k nimZ se pak jiZ
autor nikdy nevratil. I kdyZ jde mnohdy o texty za-
jimavé a hratelné. Recenzentka Lit&raturnoj Rossi-
ji cituje v souvislosti s Pogodinovym dilem Fedintiv
vyrok, v némZ se o Pogodinovi Fika: »Redeno s A.



Blokeni, Pogodin tvofil, ,naslouchaje hudbg& revo-
luce*.«
*

K nejhranéjsim ruskym klasikiin — vedle Gogola
a Ostrovského — dnes patii Cechov (nejen v SSSRJ.
Zvladnout a pretlumocit jeho dilo se stale cCasteii
pokousi televize a rovnéz film. ReZisér A. Michal-
kov-Koncalovskij zacal nyni natdcet film podle
Strycka Vani (hraje ho Smoktunovskij). Na stran-
kdach Sovétského ekranu otiskl nedavno rezisér
svlij zajimavy pohled na tohoto velkého svétového
dramatika. Napsal v ném mimo jiné: ,,Maj prvni na-
vrat k' ruské Klasice, filmovy prepis Slechtického
hnizda, vzbudil v tisku rozsahlou polemiku. I kdyz
nékteré hlasy byly velmi kritické, troufam si zno-
vu sdhnout po klasickém dile ruské literatury. ..
Filmové piepisy Cechovovych her dopadly obvykle
bud skvéle, nebo hrozné. Je moZné realizovat napft.
slusny filmovy prepis tfeba Dostojevského, protoze
Daostojevského idealy jsou podle mého minéni abso-
lutne jasné a konkretni, jeho hrdinové jsou posedli
jednou myslenkou. Cechov oviem tak jednoznaéné
své idedly nikdy neprojevil a presnym zavériim se
spiS vyhybal ... Nedéli lidi na dobré a Spatné
(Dostojevskij také ne), neukazuje prstem: tento
¢lovék je kladny, tato ddma je zloduch. Premysli
nad svymi druhy a davd ndm moZnost nekonecné
rizné je charakterizovat. Ale pfi inscenaci je t¥eba
najft pro kazdou postavu jedno jediné reseni, které
nuti zapomenout na moznost feSeni jinych. Eren-
burg nazval Cechova velmi presn& — ¢lovékem ne-
zaujatym. Nezaujaty — to znamenda bez zaujeti. Ne-
zaujaty clovek dlouze a mudivé premysli, neZ vy-
nese sviij rozsudek. A Cechovovy hry jsou vlastng
uvahami pied vynesenim rozsudku, ktery nebyl ni-
kdy vyhlasen ...
*

K posledni, neméné zajimavé informaci, se dostava-
me ponékud oklikou. J. Koenig, séfredaktor varsav-

ského Teatru, uvefrejnil nékolik vzdcnych materia-

1, ziskanych neddvno z osobni knihovny K. S. Sta-
nislavského, uloZené v domé, kde bydlel. Knihovna
je stédle jeSt&é neprobddand a vefejnosti nepiistup-
na. O to cenn&jsi jsou Koenigovy poznatky. Osvét-
lujf totiZz v . mnohém stdle Zivy a mnohdy velmi
zkreslovany vztah osobnosti *Stanislavskij-Mejer-
chold-Danéenko-Vachtangov-Tairov. Vztah velkych
rezisérskych osobnosti slavné doby sovétského di-
vadla dvacatych a tFicatych let. Jejich vzajemny
pomeér byl rtizny, ale pies vSechny ,boje", pise
Koenig, je zfejmé, Ze si jeden druhého vazil jako
oponenta, protoZze bez oponentury nelze jit v umeéni
Kupiedu. V roce 1921 vydal Tairov ReZisérovy za-
pisky, v ndsledujicim roce je ¢etl Stanislavskij a dé-
lal si na okraj knihy pozndmky tuzkou. J. Koenig
cituje z mich v Teatru 18:

1. Tairov: , Naturalistické divadlo se dostalo tak
daleko, Ze do role zp&vdka v Gorkého Msstacich
piizvalo skutegného cirkevnfho zp&véka.” Stani-
slavskij: , Hloupost. Baranov byl angaZovan u# rok
pred Me&staky!*

2, Tairov: ,Naturalistické divadlo trpelo na dizen-
térii beztvéarnosti.“ Stanislavskij: , Hanba, rozumo-
véan{ hloupého.*

3. Tairov: , Naturalistické divadlo tak zni¢ilo scé-
nickou formu, kterd méa své vlastni zakony." Sta-

nislavskij: ,Kdo je stvoril a kde je hledat, v Komor-
nim divadle? (Tam pracoval Tairov — pozn. af)
4. Tairov: ,Vzpomindam si..., s jakou radosti jsme
vitali zrod nového divadla.” Stanislavskij: ,, Teprve
potom, kdy Tairova nepiijali do MCHATu."

5. Tairov: Komorni divadlo je na svete. Jak vznik-
lo? Jak prichézi ranni rozbiesk? Jak se rodi jaro?"
Stanislavskij: , Nasli si bohatého ochrance."

6. Tairov: , Shromazdili jsme kolem sebe skupinu
mladych, talentovanych hraci.” Stanislavskij (pod-
trzeno, otaznik a vykric¢nik): ,,Ani jeden talent.
Samé apendixy Umé&leckého divadla.*

Myslim, Ze je zbyteéné premyslet o neéjakém
,0sobnim® sporu, o ,,boji* dvou velkych tvircd, za-
ujatych pro svou préaci. Citoval jsem tento zajima-
vy material hlavneé proto, Ze se mi zda ptriznacny.
Je v n&m obsaZen specificky vyvoj sovétského mo-
derniho divadelniho umeéni, provazejici do dnesSni-
ho dne velkou narodni kulturu. Ostatné, polsky c¢a-
sopis jej uvadel praveé v cisle, vénovaném vyroct
narozenin V. I. Lenina. :

B. Rostockii nedavno na moskevském divadelnim
symposiu rekl: ,,Pfivlastky realismu a romantismu
nestoji v naSem umeéni, v nasi socialistické kultufe,
proti sohé. Naopak, jsou svazany, vytvareji jednotu.
Rovnéz v nejlepsich divadelnich piedstavenich so-
vétskych divadel jsou vzdjemné propojeny — psy-
chologicka vérojatnost, zevseobecn&ni, historicka
pravda, poeticnost, intelektualni ostrost a emocio-
nalita.”
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DRIV NEZ ROROUT
ZAZPIVA...

NA OKRAJ HRY IVANA BUKOVCANA

MiaZeme Bukovéanové hre vycitat co-
koliv: stylovou nejednotnost, struktu-
ralni necistotu, kompozi¢ni neuzavie-
nost nebo velkou zéavislost na vzorech,
z kterych nejmarkantnéjsi jsou Miller
a jeho Pripad ve Vichy a Remarque se
svym Poslednim dé&jstvim. NemiiZeme
ji vSak uprit jedno: vyjimetné posta-
veni v soucasné slovenské dramatic-
ké tvorbé, charakterizované v oblasti
spoleCensky angaZované = tematiky
pred vznikem ,,Kohuta® bud popisnym
vyobrazenim vymySlenych ¢&ernobi-
lgch, ale vZdy ,,ideové ryzich“ pred-
staviteli epoch a tFid, nebo zobraze-
nim takového postfedi, pfib&ht a lidi,
které sice do centrédlnich, historii vy-
tvarejicich uddlosti pfimo zapojeni
nejsou, ale tvori jeji nevyhnutelné ak-
tivni pozadi, jako tomu bylo v Karva-
Sové Pidlno¢ni msi.

Pravda, i BukovCanova hra Kym ko-
hiat nezaspieva je jenom jakymsi po-

zadim zdvanu historie, ktery se v po-.

dob& uvédomélého povstani proti fa-
Sismu prédvé prehnal nad nérodem.
Mezi rukojmimi v petrdSovské pivnici
neni témé¥ nikdo, kdo by byl (s vy-
jimkou Tuldka) tento historicky zdvan
popohéné&l. Povstédni se v pivnici vzpo-
mind jenom jednou (v dialogu Tomko-
Fischl) a nezndmy Tuldk vzpomind na
svoji G€ast v ndrodnim odboji také je-
nom jednou. VS3ichni ostatni jsou

v ,udédlostech® pasfvnimi pozorovate-
li: a¥ do chvile intervenovénf vyko-
névali svoje obanské povoldni a pré-
vé se uskute&iiujici historii trp&li jako
nutné zlo. Holi¢ Uhrik holil a sti¥fhal
stejn8 reprezentanty jedné i

druhé

ideologie; ucitel Tomko udil déti ze
vSech spoleCenskych vrstev; prostitut-
ka Marika Mondokova péstovala svou
klientelu bez ohledu na socidlni a spo-
leCenské zarazeni zdkaznikd. Jisté
i pan Fischl prodaval své zbo-
Zl jedném i druhym. Jenom Tu-
lak je mna prvni pohled jedno-
znacné zaraditelny: bojoval v povstéa-
ni, upadl do zajeti a ¢ekala ho jista
smrt v koncentraénim tébore. Toto
zdénl v nds vSak vznikd pravé jenom
na prvni pohled. Tuldk totiZ nebyl po-
vstaleckym dobrovolnikem, ale povsta-
leckym vojdkem; mohl tedy, ale ne-
musel chtit v povstdni bojovat, takZe
i 0 ném se miZeme klidné domnivat,
Ze je jenom nepatrnym néastrojem Zive
historie a Ze se stal timto néstrojem
proti své viili.

A proti této socidlni i ideologicky
znatné nesourodé mase stoji (pravda,
mimo) neviditelny, ale dobrfe organi-
zovany protihrd¢ — velitel Wehrmach-
tu v obsazeném mésté, v jehoZ rukou
je osud deviti zajatych rukojmi. Fy-
zicky je tento partner evidentné sil-
néjsi a jakykoliv pokus obnaZzit v dra-
matu zapas takovychto nerovnych sil
by skon€il netispéSné. Autorovi tedy
zlstdva jenom moZnost presunout sku-
te¢ny dramaticky konflikt na pldu
vlastni pivnice a vyvolat ho mezi sa-
motnymi rukojmimi. Od této chvile se
na jevisti za¢ind obména Pfipadu ve
Vichy: pres vyjimecné postaveni cha-
raktersi, v situaci, kdy kaZdé postavé
jde o kiZi, usiluje autor o analyzu
¢loveka, pokoudi se uskutednit psy-
chologickou sondu aZ na dno jeho

Soubor z Prievidzy
uved| Bukov&anovu
hru na lofiském
Jiraskové Hronovu,
Foto Minc

duSe a vytezit z toho dramatické ma-
ximum.

Sondu udélal Bukovéan témér doko-
nalou. Jednotlivci se pied zrakem di-
vaka vysvlékaji témeéf donaha a jejich
pitva v malém je procesem analyzy
lidského individua ve vSzsobecnosti.
Tulak se nam predstavi jako cynicky
egoista, ucitel Tomko jako plany paci-
fista, Marika Mondokova jako lidsky
citici, ale absolutné bezbrannd Zena,
pan doktor Sustek jako ustradeny
egocentrista, pani lekdrnikova jako
hysterickd malomé&stka.

Psychologicka sondaZ, rikam, neni
Spatnd. Ale vzpominané ,dramatické
maximum®, o které mélo Bukov&anovi
jit jako o kone&ny cil, se ve hie ne-
kona. Namisto navodéni jasné a jed-
nozna¢né zapletky zamlZuje autor pfi-
vodni zdmeér, misto etické klasifikace
rozpitvaného lidského charakteru, uti-
kd se k podpofFe jim samym ve hie vy-
slovené teze, podle niZ nejvétsimi ne-
prateli Slovakt jsou Slovaci. Ba vice,
tato teze vyznivd v zdvéru hry v de-
fetisticky aforismus, podle kterého
nejveétSimi neprateli lidi jsou lidé. Tu-
ldk umird po nedmyslném ,holié-
ském* hmatu Uhrika, ale Uhrik umiré
po tom, kdyZ ho vSichni pfitomni ne-
lidskym pobizenim anebo velmi varov-
nym mléenim donuti k tomu, aby se
stal ob&tf némeckého kulometu, a tak
zachranil Zivoty zlstdvajicich osmi ru-
kojmi, z kterych ani jeden nebyl o nic
lepSi (ani o nic hor$§f) ne¥ Uhrik.
Atak se tedy divdk mfiZe oprdvn&né
zeptat: podle jakého klie, podle ja-
kych kénoni dramatu posflal autor
své hrdiny na smrt? I kdy* musel
umiit Tuldk proto, Ze pFekédZel ostat-
nim a Ze Uhrfk svym Ginem neud&lal
nic vic, neZ Ze splnil pianf vech p¥i-
tomnych, jsou potom, ti ,,pF¥ftomni“
stondsobné v&tSimi hif§niky, neZ s4m
Uhrik, protoZe vzépéti dohnali k smr-
ti i jeho. I kdyZ ale byla Tuldkova
smrt dilem ndhody a rozdileni, pro&
potom musel umift Uhrik? Kdo je tedy
v této hie lepSf a kdo hor3i? Vidyt
jesté i ten slovensky N&mec pan
Fischl pred¢i charakterem v3echny
ostatni, protoZe d&l4 v réamci danych
moznosti vSechno, aby zachrénil své
spoluobfany. Ba ani nepfijemny né-
mecky velitel mésta neni uZ takovy
ni¢ema, jako kterykoliv z t&ch, co po-
sflaji Uhrika na smrt, nebot jen jako
vojak, podrizeny zdkonim okupad-
nich zvyklosti, Z4d& (misto deseti)
smrt jednoho rukojmi.

I kdyZ je vSak analyza charakteru
mélo na to, aby mohla sama o sobé#
naplnit kdnony dramatu, jako je tomu
v Bukovéanové pripads, miZe za urci-
tych.okolnosti zaujimat vyjimec¢né po-
stavenf v takové néarodni dramatické
tvorb&, kde jako piredpoklddand sou-
cast analytickeho ttvaru, plni funkeci
prikopnika, blavné kdyz to déla zpi-
sobem natolik zajimavym, Ze divak
odchazi z divadla s nefalSovanym vel-
kym zaZitkem. ANTON KRET



Palo vraci domi a Ze Jano na
bratra bere nuz. [Nez zahynul
jeji manZel, tusila podobnym zpi-
sobem jeho smrt.) TentyZz vecler
se skute¢né Palo vrati, chudy tak,
jak odeSel z domova. Palo zista-
ne doma, matka je Stastnd, ale
Jano c¢eka jen na vhodnou pfi-
leZitost, aby bratra  odstranil.
KdyZz Kata odmitne Jana a zacne
se zase schazet s Palem, pre-
mlouva matka Pala, aby sam
z domova odeSel, protoZe tusi
tragédii. M4 dalsi vidéni, v némzZ
Jano zabil Pala se slovy: ,,Za to
mi das dusi!l” KdyZ Jano odejde
do hospody zapit sviij vztek na
bratra, prijde Palo s Katou mat-
ce oznamit, Ze budou mit svatbu.
Matka poSle Katu domu a Pala
zdrZi aZ do Janova ndvratu. Mezi
bratry dojde k ostré srdzce, Jano
vytdhne ntiZ a sdpe se na Pala.
KdyZ ale rekne osudnou vétu ,,Za
to mi das du3i, matka zhasne.
KdyZ Jano znovu rozsviti, zjisti,
Ze misto Pala zabil matku. 0Od-
chazi na stanici, aby se priznal
ke svému ¢inu.

Jalius Barcé-Ivan (1909 azZ
1953), slovensky publicista, spisova-
tel a pozoruhodn§y dramatik. Dalsi
hry: 3000 1idi, Clovék, kte-
rého zbili, Pé&vec boZi,
Mastny hrnec, Neznamy,
VEézZ. dr
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Ba¥finka, Jaroslav

KOMEDIE
O MANZELICH

(1970)

Podle hry z konce 18. stoleti upra-
vil Jaroslav Baftinka. 6 m, 2 Z. Vy-
prava: pfed domem, v domé, v loZ-
nici. Doba: selské baroko. Pravidel-
ny, rymovany vers.

Hru zahajuje blazen pFivitanim
obecenstva a. predstavenim vSech
person komedie. Pak prindSi po-
sel list pédnovi, jenZ je zvan na

dalekou a dlouhou cestu za ob-

chodem. Kyne z ni veliky zisk, a
je ‘proto trfeba odjet a opustit
mladou a pivabnou Zenu. Pan ji
svéfi do pécde sluZce a navrhuje
ji, aby na té&Zzkou domdci praci si
zjednala vZdy né&jakého zdatného
pracovnika. Pani této rady vy-
uZije, sotva pan odjede. Posle
sluzku, aby takového mladého
statného muZe privedla. Sluzka
nabidne domadci sluzby mistnimu
farari, o némZ je znamo, Ze je
zéaletny. Poradi mu, aby se pfe-
vlékl za sedldka a do domu pfi-
3el nepoznan. Farar rady upo-
slechne, jenZe v prestrojeni
potka kupce, jenZ se domnivi, Ze
nasel svého starého dluznika,
ktery mu nechce platit. Hrub& ho
proto zbije holi. A tak farar ze
zdletd vystfizlivél velice brzo.
SluZka zatim naSla nahradu a
pFivedla do domu skutecného
sedlaka, kterého ziskala, aby si
vydglal $tipdnim drivi. Ten nedo-
vedl ve své poctivosti pochopit,
co jiného se po ném miZe v do-
mé chtit, a kdyZ ho pani, ktera
se stadle domnivd, Ze priSel pre-
vledeny faraf¥, vyzyva, aby s ni
jednal jako se svou vlastni Ze-
nou, sedldk vezme hil a zbije
ji. Stejné vyplati sluzku. KdyZ se
vrati pan z cest, sedldk mu vse-
chno vypravuje. Pdn je zdrcen
vérolomnosti své Zeny. KdyzZz se
vSak sama kajicn€ prizna a pro-
si za odpusténi, padn se smifi, po-
zve poctivého sedldka k bohaté-
mu stolu a dim se znovu stava
chramem lasky a ctnosti.

Jadrné zpracovany bocacciovsky
prfibéh méa dobre charakterizova-
né postavy, vtipnou zéapletku a je
tak divadelné velmi .vdécnou
pfedlohou pro kterykoliv soubor.

Jaroslav Bafinka je soucas-
ny folkloristicky pracovnik a spiso-
vatel na Vsacku. PiSe hry pro déti
(O ndras iz anewiec,‘Prins
cezna Rozmafilka) a upra-
vuje texty starych lidovych her:
ValasSsky betlém, Jeho Mi-
lost pan Masopust z Ko-
blihovic. e

DRAMATURGICKA
PRIRUCKA
PRO OCHOTNICKE
SOUBORY

Karel Kratochvil
'a kolektiv

I11. DiL

PODNETY
A DOPLNKY

REDAKCE AMATERSKE SCENY
A USTREDNI DUM LIDOVE UMELECKE TVORIVOSTI

PRAHA 1971



O texty, na n&Z v tomto dile upozoriiujeme, obracejte se na znamou
adresu DILIA, pfipadn& na knihovnu Divadelniho istavu (Praha 1l
ValdStejnské nameésti 3). Informace vam ochotné poda rovn&? diva-
delni oddéleni UDLUT (Sn&movni 7, Praha 1) nebo redakce Amatér-
ské scény.

7

uvadime: Sest zamilova-
nych, Tana, Domek na
pfedmeésti, Setkani s mla-
dim, Irkutska historie,
V hodin& dvanacté, Stast-
né dny ne3tfastného ¢lo-

veéka. dr
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Balucki, Michal

VELKE RYBY

(Grube ryby, 1881)

Veselohra ve tfech deéjstvich. Prelo-
Zil Jan Havlasek, vydala DILIA
1957. 6 m, 3 Z. Vyprava: pokoj.

Onufry Caputkievi¢ a jeho Zena
Dorota ocekavaji svoji vnucku
Vandu, ktera se néahle vraci
z penzionatu, kde vypukla epide-
mie spaly. Po jejich odjezdu na
nadrazi prichazi Vistovsky a
soudni rada Pagatovi¢, kteri hra-
vajl s Caputkievicem taroky. Oba
jsou stari mladenci. Vistovsky ma
za sebou bouflivy Zivot okresni-
ho donchudna a Pagatovi¢ spous-
tu nemoci, pro néZ se ani neoze-
nil. Oba jsou presvédcéeni, Ze
vzhledem ke svému postaveni,
majetku i exteriéru jsou vybor-
nymi a hledanymi partiemi pro
vdavekchtivé mladé divky; Ze
jsou onémi velkymi rybami, na
které je vSude nastrazeno plno
siti a udic, a Ze je tudiZ t¥eba byt
ve strehu. KdyZ se objevi Vanda,
chovaji se podle toho. Ta oviem
neprijela sama, ale se svou ka-
maradkou Helenkou, ktera ma
u Caputkievicd pockat na svého
otce, aby ji odvezl domt. Ob&
dévcata jsou mladd a hezka a za-
nedlouho si oba staré mladence
ototi kolem prstu. Pagatovic je
presvédcen, Ze se Helenka do
ngho zamilovala, coZ mu velmi
lichoti, Vistovsky zase podlehne
plivabim Vandinym. Ani jeden
ani druhy netu$i, pro¢ vlastng
je divky vyznamenavaji svou
prizni. Ke Caputkievidtim prijizdi
Helenin otec Burdinsky a Vandin
napadnik JindFich, ktery je sy-
novcem Vistovského. Helenka

hned zacne premlouvat svého
Setrného otce, aby ji dal penize
na nové hedvabné S3aty. Pagato-
vi¢e si i nadale predchazi, chce
totiz, aby ji latku koupil v hlav-
nim meésté, kam pojede k lékafi.
Vanda zase musi ziskat prizen
Vistovského, ktery se pisemné
zavazal, Ze Jindfichovi odkéaZe své
jmeéni jen v tom pripads, kdyZz se
Jindfich oZeni s divkou, ktera se’
i Vistovskému bude libit. Diky
jeSitnosti obou starych mlddenciti
je snaha obou divek korunovana
Uspéchem. Po marnych namlu-
vach nezbyva Pagatovidovi, nez
aby jel Helence pro vytouZené
hedvéabi, a Vistovskému, aby sou-
hlasil se sfatkem Jindficha a
Vandy. A tak obé velké ryby zi-
stanou na ocet.

Zanrové veselohra polského rea-
listického dramatika (1837 az
1901), kdysi veimi oblibeného na
nasich ochotnickych jevistich, je
vhodnym repertoarovym dopln-
kem i méné vyspélych souborii.

dr

[236]
Baré - Ivan, Julius

MATKA
(Mati)

Drama ve tfech déjstvich. Original
vydalo Slovenské vydavatelstvo
krasné literatury, Bratislava 1964,
preklad Jifiho JeZka DILIA 1950. 2 m,
2 Z. Vyprava: chuda sv&tnice.

Matka, vdova po hornikovi, ktery
zahynul pri dilnim nestdsti, ma
dva syny: hornika Jana a mlad-
Siho Pala, ktery odesel do Ame-
riky. Matka m4 rada oba, ale Palo
je jejimu srdci prece jen bliZsi
nez tvrdy a prospécharsky Jano.
Paliv odchod do Ameriky m4 na
svédomi Jano — premluvil k né&-
mu bratra, protoZe chtdl ziskat
jeho podil z otcova dédictvi a
Katu, kterou mél Palo rad. Kdyz
matka vecer ¢eka na Jana, aZ
prijde z prace, ma vidéni, Ze $e



vladarskych povinnosti v pustém
paléci, v némZ jen strdZe si kra-
ti ¢as kartami. StrdZe zustaly
klidné. Tém je totiZ vSechno jed-
no. Maji z toho jen mozoly...
Hra je neobyCejn& ndroCnd pre-
devsim pro vyklad obou hlavnich
postav, jeZ ob& jsou ve své sub-
jektivni pravdé naprosto pfFe-
svédgivé. Také rozsahly rozmér
ustfedniho dialogu klade mimo-
fadné naroky na herecké i rezij-
ni zvladnuti. V kniZznim vydani
(V. Petr, Praha 1948) je bohaty
diskusni material k této sloZité
hre.

Jean Anouilh (narozen 1910) je
z nejvyznamnégjsich soucasnych své-
tovych dramatikii. Své pocetné dilo
sam rozdélil na hry riiZové (Ples
zlodeji) a cerné (Kruté
3B INWCie SitanfiTc 1) Wbiez: Zia's
vazadel). V jeho tvorbé priby-
va spolecenské kritiky (Pozvani
na zamek, Val&ik torea-
dor ). Zvlastni casti jeho tvorby
jsou moderni adaptace antickych Ci
stfedovekych namétli (Antigona,
Eurydika, Medea, Skfiva-
nek, Toma$§ Becket]. e
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Arbuzov, Alexe]j

ROMANCE VE TRECH
(Moj bédnyj Marat)

Hra o tfech dilech. PfeloZila Alena
Moravkova, upravila E. M. Kavano-
va, vydala DILIA. 2 m, 1 Z. Vyprava:
poloprazdny pokoj, zafizeny pokoj.
Odehrava se v Leningradé v letech
1942 az . 1958.

Hra 1i¢i tFinact dnt Zivota tri po-
stav. — Liky, Volodika a Marata
v rozmezi sedmndcti let. Zac¢ina
v Leningradé za druhé svétove
valky. V jednom z maéla zachova-
nych bytd v polozboreném domeé
na Fontance bydli uZ meésic Sest-
néactiletd Lika. Matku lékarku méa
na fronté, Zila s chivou ve ved-
lejdi ulici, ale dim byl vybom-
bardovan a chtiva zabita. Jedno-
ho dne se v byté objevi syn pi-
vodniho majitele, osmnactilety
Marat. ProtoZe ma otce na fron-

te, Zil u sestry, ktera pri naletu
zahynula. Lika i Marat zlstanou
v byts, de&li se o nuzny pridél po-
travin. Marat pfimé&je Liku, aby
byla také uzitetna a pomadahala
odklizet trosky. KdyZ mé Lika
Sestndcté narozeniny, vénuje ji
papirovou riZi a kostku cukru.
Pri oslavé narozenin dostanou
hosta — osmnactiletého Volodi-
ka, ktery také nikoho nema a na-
vic je nemocen. Lika s Maratem
se o ného staraji a Ziji v byté vsi-
chni t¥i. Volodik i Marat maji
radi Liku, ale ta déva prednost
Maratovi. Marat se jednoho dne
vrati se zranénou rukou, prepadl
pry ho némecky zajatec. Lika mu
vytkne, Ze lZe, a jeSté tyZ den od-
jizdi Marat na frontu, kam ho
pozdg&ji Volodik néasleduje. —
Dvacetiletd Lika studuje medici-
nu, Zije sama, protoze matka se
z fronty nevratila. Volodik  se
vraci a jeho prvni cesta vede
k Lice. Prisel o levou ruku. Chce
byt novinadfem a basnikem. O na-
rozeninadch Liky se objevi Marat
— hrdina SSSR. Lika ho ma stale
rada, ale Marat vidi, Ze ji Volo-
dik potfebuje vice nez on. Od-
chazi studovat do Saratova, chce
sc stat stavitelem mostt. Lika zi-
stava s Volodikem. — Ziji spolu
t¥indct let. Lika se stala primar-
kou, ale nesplnil se ji jeji sen
pracovat ve vyzkumu. Volodik
vydal uz t¥i sbirky basni, v novi-
sach ho chvali, ale on v hloubi
duSe vi, Ze jeho basné za nic ne-
stoji. Zda se mu, Ze pokazil Zivot
i Lice, kterd o ného stale pecuje,
je nestasten, pije. Prijizdi Marat,
s nimZ se trindct let nevidéli
OZenil se, postavil nékolik mosti,
ale spokojen neni, protoZe z po-
hodlnosti opustil kamarada, kte-
ry plédnoval riskantni stavbu. Vo-
lodik pochopi, Ze Marat s Likou
se stale miluji, pochopi, Ze Lika
k nému citila jen soucit. Odchazi,
protoze chce zacit Zivot znova,
dokud neni zcela pozdé. Lika zi-
stdvd s Maratem.

Alexej Nikolajevié Arbu-
zov [(narozen 1908), oblibeny so-
vétsky dramatik. Z jeho dalich her 6

[' 230]

Albé%, Edward -
McCullersova Carson

BALADA O SMUTNE
KAVARNE

(The Ballad of the Sad
Café, 1963)

Dramatizace stejnojmenného roma-
nu o tfech dilech. Pfelozili R. a L.
Pellarovi. 11 m, 5 Z. Vyprava: dim
sleény Amelie Evansové, venku
pred domem. Dg&je se v zaostalém
meéstecku na americkém Jihu.

Podkladem hry je roman americ-
ké autorky McCullersové, ktera
upird umeéleckou pozornost K je-
dinctim, s nimiZ se osud nemazlil.
Patfi k nim i hrdinka Albeeho
dramatizace Amelie a jeji bratra-
nek Lymon. Hru provazi vypra-
v&¢, ktery spole¢né s hudbou vy-
tvari baladicky rémec prib&hu.
Jedné dubnové noci se schazeji
opilci k domku Amelie Evansove,
ktera vyrabi a prodava koralku.
Né&hle se mezi domorodci objevi
neznamy hrbacek, ktery se pred-
stavi jako bratrédnek sleény Ame-
lie. Je pozvan do domu a po tFi
dny ho nikdo nespatri. Zvédaveé
o¢i malomésta 1i¢i vSe v nejhriz-
neéjsSich predstavach, az se muzo-
vé mésta presvedci, Ze se bratra-
nek Lymon jiz v Ameliiné domé
zabydlel. Toho velera porusi
Amelie zvyklost, Zze korfalku musi
vypit kazdy na verandé a niko-
li v jejim domku, a tak je otevre-
na prvni kavarna v méstecku.
Méstecko se jeSté téhoz vecera
dovi, Ze Amelie je do bratranka
zamilovana. Béhem Ctyr let se
tento vztah jesté vice prohloubl
Lymon si mtze délat s Amelil
viechno, co chce, ale jen jediné
védét nesmi: jméno Marvina Ma-
cyho. Ten je vsSak jednoho dne
propustén z veézeni, vraci se do
meéstecka a bratranek se dovi
(z retrospektivniho obrazu], co
se vlastné mezi nim a Amelii sta-
lo. Marvin, opilec, dévkaf a rvac,
3 se kdysi do Amelie zamiloval a

po dva roky usiloval o jeji srdce.
Stal se kvili ni lepSim a ona pri-
jala jeho nabidku k siatku. Je-
jich manzelstvi vSak trvalo pou-
hych deset dnii. Rozkol zacal uZ
o svatebni noci, kterou proZili
kaZzdy sdm, a druhy den ho Ame-
lie vystéhovala z pokoje do kra-
mu. Marvin k ni 8ilel laskou, a
ona ji neopétovala. Rozhodl se,
Ze ji daruje svij pozemek, dal ji
vSe, co mél, ale jeji lasky se ne-
dockal. Odjel pry¢ se slibem, Ze
si to jednou s Amelii vyFidi: za-
bije ji. A nyni je Marvin zde.
Amelie ho vyhazuje z kramu, ale
Lymon k nému z obdivu pfilne,
chodi za nim jako psik a na slo-
vo ho poslouchad. Kazdy vecer
chodi spolu do kavarny, kde Ly-
mon Marvina obsluhuje. VSechno
dostdva Marvin zdarma. A tak to
trva uZ tfi mésice, az se oba na-
stéhuji do domu a doporucuji
Amelii, aby si ustlala u kamen.
Konetné dojde k rozhodujicimu
zépasu (a to doslova), v némzZ by
Amelie méla uzuz vyhrat, kdyZ tu
zezadu do rvacky zasdhne Ly-
mon. Amelie je poraZena, Marvin
s Lymonem vypleni kram a od-
chazeji z méstecka: Marné ¢eka
Amelie na bratranka Lymona.

Edward Albee (narozen 1928],
predni americky dramatik. Z jeho
vynikajicich her je u nas nejzna-
méjsi Kdo se boji Virginie
Woolfové (Kdopak by se
Kafky bal). Jde o inscenacné
nesmirné narocéné texty, vhodné jen

pro nejvyspélejsi soubory. fl
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Andrejev, Leonid
POMNIK

(Monument)

Aktovka o jednom dg&jstvi. 12 m, 2
7. Vyprava: pokoj. Doba déje: car-
ské Rusko na prelomu 19. a 20. stol.
Prelozili Jan Ttma a Milan Klacek.

Ve mssté Kokljusinu se rozhodli
postavit pomnik Pu8kinovi. Po
vselidové sbirce vyhlasili kon-



kurs a ustavili vybor na postave-
ni pomniku. NAavrhi se seSlo
mnoho, ale Jeji excelence, na-
prosto sklerotickd hrabénka, pro-
jevila zdjem jen o dva ndvrhy, a
to o Frakoviv a PidZaktiv. Samo-
zrejmeé, Ze oba vytvarnici jsou
zucastneéni zasedani vyboru a sa-
mozrejme, Ze spolu ani nemluvi,
ani se neobjimaji, nybrz se ne-
navidi. Vyboru predsedd buldo-
kovity starosta Maslobojnikov,
clovék bez jakehokoli vzdélani.
Cleny vyboru jsou: inspektor ber-
niho Grfadu, suspendovany profe-
sor gymnasia, ktery pouZival hru-
bych nadavek vici Zaktm, ucitel
zemeépisu, mistni baron, Mucho-
morov, nejchytrejSi muz ve meés-
té, a jeho Zena s ¢ernym knirem
pod nosem. DalSimi prisedicimi
jsou: kdosi, ktery vzbuzuje udctu
"~ a trémuje ostatni, tich§y sympa-
ticky mlady muZ Ivan Ivanovic,
dva mlcéenlivi pdnové a novinar,
ktery prijel jako zastupce uGstred-
niho tisku. Nejdrive se projedna-
va Frakoviiv navrh, ktery pfed-
klada PuSkina v rimské tunice.
Po nejroztodivnéjSich namitkéach,
zv1asté té, Ze by basnik nastyd-
nul, je jeho navrh zamitnut. Pid-
Zak, predstavitel Sokujiciho pro-
tiakademického pojeti, predkla-
da rozkroceného PuSkina, jak
smrka. Namitky kolem smrkajici-
ho PuSkina neberou konce, takze
nakonec musi byt opily vytvar-
nik vyhozen. Zahy je vyhozen
také novinafr, nebot panové z vy-
boru FeSi delikatni otazku, totiz
kam pomnik, ktery okopiruji po-
dle pomniku v hlavnim mésté, po-
stavi. Zda Celem proti véznici, ¢i
proti chudobinci, nebo zady
k véznici atd., aby nebyl uraZen
nekdo z predstavitelti odpovidaji-
ciho ministerstva. Nakonec, aby
nenarazili u nikoho, rozhodnou
se postavit kolem budouciho po-
mniku stromy.

Satiricka Andrejevova aktovka je
ptivabnd predevSim pro svou vy-
chozi situaci, ktera dovoluje nej-
rozli¢néjSim predstavitelim car-
ského malomésta vyjevit svou

povahu i rozhled. Jde o minia-

turni charakteropisne figurky,
které jsou herecky i divacky
vdécné.

Leonid Andrejev {1871—1919)
patfi k ruskym klasickym auto-
rim, které Maxim Gorkij Fadil
hned za Ostrovského a Cechova. Ve-
dle roméant napsal dvacetjedna dra-
mat a sedm satirickych miniatur,
Z nichZ jeSté upozoriiujeme na T v r-
dohlavého papoudka a na
Koné v senatu. Jeho ostfe Kri-
ticky vztah k bezpravi a na druhé
strané soucit k poniZenym ho stavi
do rad pfednich kritickych realistii.
Obzvlasté bystra a kriticka je jeho
celovecerni hra Ten, ktery do-
stavad policky (1915), ktera
cerpd ze Zivota cirkusového klauna.

1
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Andrzeie'wski. Jerzy -
Dejmek, Kazimierz

LEGENDA O VELKEM
INKVIZITOROVI

(Cziemnosci kryja
ziemie, 1957)

Drama o tf¥ech déjstvich podle ro-
manu Temnoty hali zemi. PreloZil j.
Simonides. 22 m. Vg¢prava: kiiZova
chodba, pfed kapitulou, pfed celou,
v cele, pfed chramem, v chramu, na
straznici, v refektari, olta¥, pred
inkvizicnim soudem, ve voze. Hru
je moZno hrat v jediné dekoraci a
Clenit mista déje svétly. Déje se ve
Spanélsku v 2. pol. 15. stol.

Jsme ve Spanélsku v dobé& Fadéni
Svaté inkvizice, v jejimZ cele pra-
veé stoji Velky inkvizitor Tomas
Torquemada. Torquemada je pie-
svédCen, Ze kdyz zbavi svét hris-
nikii, Casto nevinné obvinénych
lidi, Ze nastoli na zemi boZi kra-
lovstvi. Ve své vife je naprosto
neoblomny, ale v okamziku, kdy
je zavrazdén jeho naméstek, za-
¢ne se bat. Horecné hledd svého
nastupce a objevuje ho v mla-
dém, spravedlivém dominikanovi
Diegovi, jehoZ smysl pro spra-
vedlnost usmerni natolik, Ze Die-

go stoji nakonec proti Torque- 4

madovi a zac¢ne mnavzdory jeho
prfani. — zruSit inkvizici —  po-

.krac¢ovat v odstraiiovani h¥iSnika

ve jménu velké ideje.

Drama je psano, jako kdybychom
listovali starou kronikou: Vypra-
veC spojuje vystupy — tu Kkratsi,
tu delSi — v jednolity zdapas ¢lo-
veka, ktery spojil své odsouzeni-
hodné jednani s temnou ideou
idealistické viry. Opozdéné pro-
citnuti jednotlivce nemuZe zabra-
nit mechanismu v jeho drtici ni-
Civosti. Drama-kronika je psano
,kronikarskym* jazykem, jehoZ
silu lze u néds pfirovnat k Vancu-
rove lahodné cestiné. Jerzy Andr-
zejewski ([narozen 1909) patri
k velkym zjeviim soucasné polské
prozy. f1
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Anouilh, Jean

ANTIGONA
(Antigone, 1942)

Tragédie. PreloZil Ivo Fleischman.
6 m, 4 Z, 1 chl. Neutrdlni scéna.
Soucasné spolecenské obledeni.

VSechny postavy jsou na scéné.
Hovori, pletou, hraji v Kkarty.
Choér je v prologu vSechny pied-
stavi obecenstvu a vypravuje pri-
b&h Oidipovych syni a jejich
smrti prfed thébskymi hradbami.
Vypravuje o tom, jak jeden
z nich, Eteokles, byl na pfrani
thébského krale Kreonta slav-
nostné pohtben, a jak druhy, Po-
lyneikos, byl ponechan na bojis-
ti za korist vrandam a Sakaltm, a
jak kdokoli, kdo by se odvaZil ho
pochovat, bude potrestan smrti.
Zatimco prolog mluvi, osoby jed-
na po druhé opouStéji scénu a
svétla ji zmé&ni v Sedé a siné svi-
tani ve spicim domé. Zvenku pii-
biha Antigona a nemini nikomu,
ani své chiivé priznat, odkud pri-
chazi. Ani sestfe Ismené se ne-
sveéruje. Vi, Ze Ismena je slabd a
béazliva a Ze se boji Kreonta. An-

5 tigona je zasnoubena s Kreonto-

vym, synem Haimonem. Nahie se
rozhoduje zasnoubeni zrusit, alqy
nebyla ve svém jedndani ni¢im va-
zana, ' aby mohla jednat zcela
svobodné&, protoZé uz konecné tak
jednd, nebot pfes vSechna varo-
vani byla ‘pohtbit 'svého mrtvého
bratra. A kdyZ pak znovu odKry-
tého mrtvého pohfbi podruhé a
je pri tom chycena straZemi a
predvedena pred krdle, povaZuje
to Kreon zprvu za nerozumny a
détinsky vrtoch a je ochoten ce-
lou zéleZitost utajit, byt za kru-
tou. cenu, likvidaci jedinych
sveédki — straZi. JenomzZe Antigo-
na povazuje bratrovo pohfbeni za
svou mordlni povinnost, héajisvé
pravo na ni a odmitd Kreontovy
navrhy. Antigonino jednani ozna-
Cuje Kreon za nesmyslné gesto a
pta se, pro koho to dé&la. Pro ni-
koho, odpovida Antigona, jen
k vili sob& Kreon ji vysvétluje
vSechny politické aspekty svého
narizeni, snaZi se ji vysvétlit sva
vladaFskd rozhodnuti jako jedi-
nou moznou nutnost, presvédduje
ji, Ze jeji vztah k bratrtim je plny
faleSnych iluzi, Ze zdaleka nebyli
tak cestni, jak ona si je predsta-
vuje. Jeho dikazy jsou tak logic-
ké a naléhavé, Ze Antigona jim
po¢ne podléhat a zacind vahat
nad spravnosti svého jednéni. Ale
pouze do té chvile, pokud ji
Kreon neobjasni smysl jejiho pfi-
zplsobeni a dstupku — dosaZeni
konvenc¢niho a  konformniho
St8sti v tizkém osobnim okruhu.
Tu se Antigona této predstavé
vzepre a znovu a s jeSté vétsi si-
lou haji své prdvo na svobodné
jednani podle vlastniho svédomi.
Svym odhodlanim strhuje na svou
stranu i doposud bazlivou a pa-
sivni Ismenu a Kreontovi pak ne-
zbyva, neZ dusledné trvat na
svych narizenich a poslat Antigo-
nu na smrt. Pro ného je to logic-
k& nutnost. Proto jej uZ nemiuze
zastavit ani zaprisahdni Haimo-
novo, ani synova spole¢na smrt
s Antigonou, ani sebevrazda kra-
lovny Eurydiky. Stoji pevné a ani
ve své samoté neustoupi od dii-
sledného plnéni svych téZzkych
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M. J]. LERMONTOV — ¢ast druha

Rand dramata pomohla M. ]J. Lermontovovi rozeznat za-
kladni svétondzorové otazky a prejit od vSeobecnych
uvah ke konkrétnimu vidéni ruské reality. Zahy opustils
vykonstruované schéma ,,Spanéli‘, idealizovanou lidskou
osobnost v mimotfadné nepriznivych podminkéach; odmitl
pojeti hrdiny jako ucelené bytosti, ktera jen sdéluje dri-
véjSi poznatky v duchu Byronovych dramat. Lermontov
neustale hledal mravni idedl, ktery by mohl vnést do dila
harmonizujici rovnovdhu, a pradvem se mu zdéalo, Ze doba
posunula veSkeré etické kategorie a dala z&kladnim po-
jmim zcela opa&ny smysl. Naplnila postavy pocity bez-
nadéje, vnitfni prazdnoty, ale nezbavila je pohrdani
k okoli, jez souhlasilo s ponizZujici existenci, piizemnim
* zivofenim. Tak se zvolna rysovala postava Jevgenije Ar-
benina z ,Maskarddy“ — hrdiny, ktery odhodil romantic-
ké pozerstvi, aby se stal zdanlivé tadovym jedincem
v rdmci spoledenského okoli, pifed nimZ bylo vskutku bla-
hovostf obnaZovat duSi a vystavovat na odiv ,Srdmy osu-
du“. Pod konven¢nf maskou se skryval bohaty duchovni
Zivot, umérny sile a rozmachu dané osobnosti — titanis-
mus romantického hrdiny ho v8ak povznasel nad obecné
prfedstavy a poZadavky, dé&val prdvo vdechnout dobru
i zlu odliSny vyklad.

Prici na takto koncipovaném dramatu pozdrZela hra
»Dva bratii”, dokonfovand paralelnd s ,MaSkarddou"
(1834—1836). Drama, inspirované zfejmé& milostnym
vzplanutim, jak naznaduje motiv ,marné lasky", provda-
né milenky, s niZ se hrdina setkdvad po letech, aby kon-
frontoval difvéjsi rozhodnuti. Tedy motiv, kter§ obséahl
fragment roménu ,Kn&Zna Ligovskd a ,Hrdina nasf
doby*. Drama ,,Dva bratii moZno chépat jako zajimavy
nagrt, z néhoZz mohlo vyriast silné dilo. N4a&rt, ktery bo-
huZel obnovil principy schématického romantického me-
lodramatu s ¢ernobilym rozhraniéenim postav jako kon-
trastnich protip6ld.

Rané dramatika vSak odvedla M. ]. Lermontova od po-
dobnych pfredstav, jmenovité od jednoznatn& vyhran&né-
ho konfliktu nadaného jedince s konzervativnim prostie-
dfm. Motivace ,,podivného &lovéka' pochopiteln# setrvala
v romantickém podéni, takZe hrdina nesl v sobé& ,zrnka
skepse”, jeZz ho nakonec zahubila a znemoZnila mu najit
Stésti. V Lermontovové poezii vyadstilo podobné téma
v projev msty, zdkonité odplaty, jak ji poznavame v ,,Dé-
monovi“. Zakonitd nutnost poznéani, snaha vyjasnit, co
vlastné predstavovalo dobro v raznych dobéach a pro riz-
né spoledenské vrstvy, privedla Lermontova k druhému
pélu, k postavé ,hrdého ducha®, kterd se msti za zanik
dobra (tak chdpal M. J. Lermontov Shakespearova ,,Ham-
leta®, jako tragédii volnomyslenkéiského hrdiny, ktery
se nakonec musel stat mstitelem...).

Doba vyZadovala, aby béasnfk nepromgyslel jen variace
odvékych témat, nesledoval promeény typdi i mravnich
hodnot, ale hledal konkrétni odpovéd, pro¢ v ruském pro-
stfedi ztratily pfivodni smysl pojmy jako &est, svddomi,
vérnost, pratelstvi, laska. Lermontov piili§ dobfe roze-
znal, Ze naptiklad dobro zcela odlisn& chapala ¥adova
publicistika a raznodinské kruhy, jinak k nim p¥istupoval
aristokraticky kariérista a jinak zotroteny muZik. To, co
se mikuldSovské dobd zdalo jako nemravné, zlé, nepii-
pustné a trestuhodné, patiilo k pifednostem dé&kabristické
generace. Do okruhu podobnych tvah sméroval Lermon-
tovliv nedokoneny romén z pugadovského tdobi ,Va-
dim“ a romanticka tragédie ,Ma3karada‘ (1835). Navic
se naskytla vytetna moznost, jak pokradovat v literarnf
polemice, odpovédst na PuSkinovu parodii byronismu
v ,,Pikové dams‘.

Cechovovily Medvad v provedeni vysoéanského souboru Gong

Lermontov nepsal ,Maskradu* jako
drama, ale jako filosofickou tragédii, v niZ se zdmérné
vratil k mnohym motiviim ,,Démona‘, jako kategorickou
obhajobu romantismu. Nasmirn& mu zédleZelo na uUSpés-
ném divadelnfm debutu a z t&chto divodi vyhovél cen-
zurnim poZadavkim a ztlumil pavodni predlohu. Do ne-
ddvné doby existovalo povédomi o existenci dvou redakci
textu, které lze snadno odlisit jiz podle pouhého poctu
jedndni (kakonickd verze o ¢tyrech déjstvich; problema-
tickA — v péti déjstvich). Dodatetné& se objevila treti
verze, obsahujici autorsky rukopis a opis, v némZ byly
provedeny znac¢né zmény, takZe opis byva nejednou po-
vazovan za samostatnou redakci textu. Mimoto je znamo,
Ze cenzura posuzovala zvlaStni verzi, kterd se nedo-
chovala, takZe lze predpokladat existenci péti odliSnych
verzi textu. Chronologicky sled pfFipousti, Ze prvotni
miZe byt pisarsky opis, odredigovany autorem, po nem
ndsledovala snad nedochované verze, posuzovanéd cenzu-
rou, po ni nésledovala verze o Ctylech dé&jstvich a dalsf
verze o péti d&jstvich s pozménénym nédzvem ,Arbe-
nin",

Historie vzniku a dalsfch promeén textu neni zdvazna
jen z hlediska historického jako zajimavy proces ustup-
ki a kompromisti, k nimZ séhl autor, touzici spatfit dilo
na scénd. DAavda moznost pochopit mnohé nelogi¢nosti
a utajenéd nédznaky, podminéné nekompromisnim stano-
viskem cenzury, jeZ povazovala pivodni text tragédie
o &tyfech dg&jstvich za ,p¥ili§ nemravny‘ a chtéla na
autorovi, aby se pan Arbenin a pani Arbeninova ,,v zdve-
ru usmitili*. 3

Podrobngjsi rozbor textu by ukdzal, Ze kompromisni
raz nemelo jen paté déjstvi ve verzi pod nazvem ,Arbe-
nin*, ale jiZ samotné &tvrté de&jstvi v dnesni tzv. kano-
rické verzi. Ostatn& ani tato verze se nedockala uznéni,

psychologické

15
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mikuldSovskd cenzura trvala na nazoru, Ze nelze otravit
hrdinku z tak vysoce postavenych kruhi, aniZ by ,,zlo¢in

nebyl v dalsim né&jak potrestan’.

Lermontovovi- nezbylo

v nichZ autor

M.. J. Lermontova zatazuje se
prohluboval
zprofanovanych mravnich kategorif a soudasn& obhajo-

J. Bukvaj (OKD Praha 9) v Cechovové Medvédovi

»Magkarada® k dilam,
filosoficky vyklad dobove

nic jiného nez vypracovat verzi o p#&ti déjstvich, kde se
motiv ofrdveni Niny zménil v pouhou mystifikaci, 3ilen-
stvi Arbeninovo nabradil melodramaticky vyjev loudeni
manZelti, baronesu Stralovou vystifdala naivni, slabo-
myslné Olernka atd.

Existence rozdilnych verzi podmiiuje pifstup divadelni
praxe, ktera dosud veétSinou neptihlizela k uvedenym
skutecnostem, takze se ustdlil vyklad ,Maskarady' jako
melodramatického dfla, akcentujici romantické ovzdusi
i nekteré zahadné postavy (Nezndmy) bez vétsiho ohle-

val romantické pozice. Tim je podmin&na jistd stylové
rozkolisanost ,,Maskarady‘, kterd navazovala na doméci
tradici satirické spolefensky angaZované komedie typu
Gribojedovova ,,Hoie z rozumu', aby soudasn& inklinova-
la k lyrické tragédii, jak to podminovaly Lermontovovy
basnické zkuSenosti a z4jmy, i k Schillerovym filosofic-
kym tragédifm, pozorovanym mnejednou o¢ima 14sky-
plného zajmu o odkaz W. Shakespeara. Proto se zdkla-
dem ,,Ma3karady" nestaly vyabstrahované va¥né, ale fi-
losofie ¢inu, vskutku dialektické promény vztahu dobra

‘ maminka pred

du na kritické vyznéni dfla. V rdameci literdrnfho odkazu

a zla.

[ Pokradovdnt)
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VECER S MISTREM KRI¢KOU

Bylo to v kvétnu 1955, kdyZ mne a
sestru maminka zavolala na malé ro-

dinné 3kolent. Bydleli jsme tehdy
v Keléi, rodném mésteCku [aroslava
Kricky, u pani Kleinové. Maminka

tehdy pro pant domdct vatila. V mych
vzpominkdeh na détstvi zustalo mno-
ho mista také na cesty do prvniho po-
schodt byvalé posty, kam jsem pant
podtmistrové nosila obéd z maminéi-
ny kuchyné. A tehdy, v roce 1955, ndm
odchodem do $koly
oznamila, Ze dnes ptijede k pani Klei-
nové velice vzdend ndvstéva, Mistr Ja-
roslav Kri¢ka, Ze mdme byt hodne, %e
mdme pékné zdravit a %e... a to po-
sledni ve mné zustalo jako vzpominka
nejlepdi. ,,Ne abyste, holky, Fekl
pane mistre, musltte Fikat jen Mistre.*
Bylo mi tehdy zatéZko pochopit, proc¢
tak vzdené ndvstévé mam upirat pri
oslovent ono slovo pan. Na bélovlasé-
ho pdna jsme pokukovaly z uctivé
vzddlenosti, ale on sdm nas brzy pri-
ldkal, prochdzel se na$i kuchyni, $el

s tatou veéer poslouchat na postu
,postovni skrttky a pak spokojené po-
kyvoval hlavou. a rtkal, ,tak jsem si
to presné piedstavoval” . ..

17. prosince 1970 jsem si na tyto
chvile vzpomnéla, kdyz jsem zasedla
v hledidti Kulturntho domu v Kromeé-
1171, ktery byl prosycen slavnostni
premiérovou naladou predstavenf Kric¢-
kova dila OGARI. Bylo to predstavenf
pedagogické 3koly v Kroméiizi, na
némz se podilely studentky této Sko-
ly spolu s ucitelskym sborem. Bylo to
predstaveni, které piekypovalo mla-
dim a eldnem a uspokojilo i divaky
nejnaro¢néjsi a hosty nejvzacngjsi —
pan{ Pavlu Kri¢kovou, kterd ptijela do
Kroméiize s pracovniky Valagského
muzea v RoZnov& p/Radh. Pan{ Kiitko-
vd po predstaveni prohlésila, Ze pova-
zZuje OGARY provedené v Kromé&riZi za
nejroztomilejsi od jejich premiéry vi-
bec. Pro soélisty, sbor, rezisérku, diri-
genta je to jisté hodnoceni nejvzéc-
nejsi.

Nejen na strdnkdch Amatérské scé-
ny se diskutuje o tom, jakd je v nasf
republice dramatickd vychova mléade-
Ze, je-li tu vibec jak4. Na pifkladu pe-
dagogické 3koly v KroméiiZi 1ze doka-
zat, Ze tato vgchova existuje, a to ne-
jen v poslednich nékolika letech.
Sama jsem zde ukonéila studium pied
deseti lety, tedy presn® v poloving
trvani pedagogické 3koly v Krom&iiZi
vibec. A uZ tehdy me&ly divadelnf
krouzky nas$i 3koly tradici — velkou
a dobrou. Naprifklad ja jsem patiila
k tifdnimu kolektivu, ktery uvedl dvé
hry. A i kdyZ jsem se deset let nevi-
déla se svymi spoluzaky, vim, %e vice
neZ polovina z nds — tedy kolektivu
jedné tifdy — se vénuje divadlu
dodnes. At uZ divadlu d&tskému, ¢i
divadlu pro dospé&lé. I kdyZ jsme ne-
meéli dramatickou vychovu v osno-
vach, profesorsky sbor v nds onu tou-
hu a chut hrdt divadlo tvotil a podpo-
roval. A tato préce ufitelského kolek-
tivu pedagogické 3koly v Krom&riZi



JAK SE STAL RUMCAJS
LOUPEZNIKEM

Sasa Lichy jiz nékolikrat dokdzal, ze
ma dramaticky cich: spociva spis v je-
ho adaptatorskych schopnostech nez ve
vlastni dramatické tvorbé a predevsim
v tom, ze ke svym dramatizacim vyhle-
ddava ldkavé, aktudlni a pritom umélec-
ky hodnotné texty. Lichého dramatizace
ptivabné a oblibené pohddky Vdclava
Ctvrtka mé nazev ,Jak se stal Rumcajs
loupeznikem® a nese nékteré znaky di-
vadelniho bestselleru v dobrém slova
smyslu, treba i proto, ze plsobi na cit
vsech nasich lidicek, jimz vesel Rumcajs
do podvédomi obdobné jako jeho vétsi
predchldce Josef Svejk.

Ctvrtkovu a Lichého hru inscenovali
clenové dramatického krouzku Zdvodni-
ho klubu Metra Blansko. A maji Uspé-
chy. Svédéi o nich zdjem malych i vel-
kych divaku, kteri zcela zaplnili prosin-
cova nedélni dopoledni i odpoledni
predstaveni v divadelnim sale ZK Metra.

Pricin uspéchu je nékolik. Na zaéat-
ku je opét divadelni ¢ich — toho, kdo
Rumcajse pro soubor vybral. Za dalsi
pricinu Uspéchu se mulze povazovat
skloubenost vsech slozek inscenace. Vel-
kd péce byla vénovana vypravé (Jifi Po-
lasek), kostymim (Eva Kupovd), pohy-
. bové strdnce — a to nejen baletnich vy-
stoupeni, ale i pohybovce herci (Milena
Melenovskd), hudebnimu doprovodu a
v neposledni radé technice (maskér Ko-
cidn, osveétlova¢ Rychnovsky a dalsi).

Adolfu Musilovi se prvni vétsi rezisér-
sky debut opravdu vydafil a je umoc-
nén jeho hereckym vykonem v roli sta-
rosty Humpdla., Také ostatni svédomité
odvedené, predevSim muiské herecké
vykony, a to i v mensich rolich, pod-

a
Popularni Rumcajs na scéné& ZK Metra Blansko

trhuji celkovy zdmér inscendtori: dat
malym i velkym divdkim podivanou
i pouceni. Vyzdvihnout bychom mohli
samotného Rumcajse, s jehoz ztvdrné-
him konec koncl stoji a padd uspéch
inscenace. Hraje ho Josef Hemzal, v ci-
vilu vedouci ZK Metra. Do citlivé vy-
vazenych nuanci rozdélil svij herecky
vykon Vincenc Koldf v Uloze vodnika
Vol3ovecka, uzvatlaného Knizepdna po-
davé Jaroslav Charvat, Marie Poldkova
se dobfe vyporddala s pohybové i mi-
micky ndroénou roli vily Andulky. Oce-

nit lze i herecké usili dalsich predsta-
vitel@, které je nejzretelngjsi v kompar-
sovych scéndch vojdkl, jez maji spolu
s baletnimi vystupy nejmensich déti —
zajicka a htibkd, nejvétsi divacky ohlas.
Zhlédnete-li blanenské predstaveni
Rumcajse, nepoudite se jen o tom, jak
se stal Rumcajs loupeznikem (a dodej-
me, ze mu to. jako loupeinikovi docela
dobte 3lo), ale i o tom, jak moino se
stat hercem — dodejme, Ze amatérskym,
coz viak neznamend, ze $patnym!
LADISLAV SOLDAN
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neustala a je stdle na vys8si{ drovnl —
dik pochopeni feditele Skoly s. J. Sil-
ného a vsech ostatnfch vyudujicich.
I po svém odchodu z této 3koly do
vlastni praxe jsem mé&la moZnost sle-
dovat soustavné préci jejiho divadel-
nfho souboru. Je jistd pro 3kolu &t&s-
tim, mé&-li mezi svymi profesory &lo-
veéka, ktery je divadlem prodchnut a
ktery dovede své tviréi nadani rozdé-
vat. V Krom&riZi je to profesorka Véra
Hejhalovd, kterd je vlastn& du3i dra-
matického d&ni na Skole. Také reZie
Kri¢kovy opery OGARI byla své&fena
ji. Spolu se s. V. Valkem, ktery byl

. dirigentem a pdnem nad hudebnt

: . Strankou vé&ci, vytvofila profesorka
- Hejhalovd nejen vyborn& stmelenou
podivanou, ale viem zasvé&cenym pred-
vedla prozatim nejlepdf vlastnf reZii.
Zd4& se, Ze je nad moZnosti amatérského
souboru provést predstaveni, v némZ
G¢inkuje vice ne# sto osob na jevisti.

+ Priznédvéam, Ze je to moZno jen tam, kde
jsou lidé pod jednou st¥echou — jako
v tomto pripadd v jedné Skole. Ale

anl zde jist¥ nebylo mo¥no rozkazat

té ¢1 oné Zakyni — ty bude$ hrét, ty

bude§ zpivat. Celd spontdnnost pted-
staven! je pravd8podobn& v tom, Ze
onéch sto mladych studentek si cht&-
lo hréat na valadské ,,cérky a ogary‘a
Ze v té chvili netouZilo ani po big-
beatu. Chtély dokézat, Ze né&co dove-
dou. MozZnd, Ze se nékdo pozastavi
nad tim, Ze neustdle hovorim jen
o mladi, o komparsu. Ale neda se
tomu zpivajicimu, tanéfcimu a hrajici-
mu mlédi nefandit. To, Ze v loze re-
Ziséra, dirigenta, vytvarnika a v hlav-
nich postavach opery vystoupili profe-
sofi pedagogické Skoly, je Kkrasné
hlavné proto, Ze mélokde se asi najde
tolik pochopeni pro divadlo a drama-
tickou vychovu vibec. Kolik ro$téactvi
a elanu bylo v postavé TomSe, které-
ho piedstavovala profesorka L. Ma-
chitkovéd, jak mily byl Janek & Ro-
zinka — to se musi vidét. A protoZe
OGARI ,,pojedou do svéta* — bg&Zte se
na né& podivat, pfijedou-li i k vam.
Budete dv& hodiny rédi na svété.
Slavnostni predstaveni opery OGA-
RI bylo pedagogickou Skolou v Kro-
mefiZi vénovano goéatku oslav 50. vy-
ro¢i vzniku KSC. Byl to vskutku

dfstojny, neformélni a krésny vstup
do jubllejnfho roku. [e proto sotva
omluvitelné, Ze na tento kouzelng dar
mladgch se neptisel podivat nikdo
z profesiondlnich kulturnfch pracov-
nikd mésta Kromd&fiZe, Ze nikdo ne-
priel onomu zpivajicimu mladf podat
pomyslné ruku.

Kdyby mezi ndmi byl Mistr Kricka,
mé&l by radost. KdyZ jsem se s nim
v roce 1955 sesla v Kel¢i poprve,
chtéla jsem mit na n&j pamétku. Po-
?4dala jsem pani Kleinovou, u.niZ byl
na navstdve, aby Mistra poprosila
o podpis na kiidovy arch papiru, kte-
ry jsem prinesla. Pani Kleinové slibi-
la. A druhy den mi podala krasny,
aplnd novy pamadtnik, ktery koupil
Mistr Ktitka a na prvni stranu do néj
napsal prvni slova pisné& ,Kel&o, moja
Keldo". Mgl rad d&ti, mél rdd mladi
— a proto ted pfede mnou na stole
leZi otevieny pamdatnik s podpisem Ja-
roslav Kricka a s datem 18. médje 1955.
A tak trdvim veder s Mistrem Krickou
a jsem réda, Ze svym dilem zistal sta-
le Zivy.

HANA STEHLIKOVA
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JIRT SKOBIS BY MEL RADOST

Kdyz jsem sedél na sklonku minulého

roku v setmélém hledisti nymburského
Halka, znovu a znovu jsem si musel tuto
vétu uvédomovat. Nymbursti ochotnici
pravé zakoncovali svoje slavné vyroéi.
A moino fict, Ze je zakondili velmi $tast-
né. Nejen tim, ze velmi zdatile uvedli
na prkna klasickou hru Ladislava Strou-
peinického Nasi furianti, ale predevsim
proto, Ze to dokazali v situaci, kdy se
Hdalku pomalu, dnes to mohu s klidem
rict, prestavalo vérit. Posledni dva roky
totiz nebyly ve vysledcich ¢innosti nikte-
rak slavné.

Ja jsem Halkoveim vidycky tajné fan-
dil, snad proto, ie moje prvni setkdni
s nimi bylo vlastné setkani s mladim.
A v Nasich furiantech jsem poznal, ie

toto mladi zGstalo souboru vérné, a to
je prvni deviza. Druhou je, Ze na pred-
staveni rezijné pracoval dnes jiZ zesnu-
ly feditel divadla v Koling, Jifi Skobis.
Jeho pomoc byla nezistnd a velkd. Ten-
to vzacny clovék pridal ke své praci pro-
fesi v tomto pripadé jesté velkou dav-
ku lasky. A tak kdyz se rozeviela opo-
na tohoto krasného divadelniho stanku,
hrali vSichni pro Jirku, i kdyz nesedél
mezi nimi. A Jifi by mél jisté radost,
jako se radoval na kaidé zkousce, jako
se tésil jesté na generalce (na hotej-
sim snimku vlevo). Kdyz $la po premié-
fe naposled opona nahoru, nejvétsi kus
potlesku vdéénych divaké patiil jemu.

Je=H:

Y DUCHU JOSEFA KADLECE

Z iniclativy 'KV SCDO, v tzké spolu-
précl a pfi vydatné podpore KOS byla
vypséna krajské soutéZ k 50. vyrodf
zaloZeni KSC pro vZechny ochotnické
divadelnf soubory i sbory divadel
poezie a malych forem ve Stfedo&es-
kém kraji. SoutéZ nese nézev .,,Memo-
ridl Josefa Kadlece". Josef Kadlec je
jméno vSem ochotnickym souborfim
i vdem okresnim profesiondlnim pra-
covnikim, jakoZ i ¢lentim v3ech po-
radnich sbor@i pracujicich v 1étech pa-
desdtych velmi dob¥e zndmo. V t&chto
létech, kdy byl Josef Kadlec krajskym
osvétovym inspektorem pFi KNV Stre-
doceského kraje, byla to predevsim
jeho zésluha, Ze Stiedodesky kraj byl
tehdy opravdovou velmoci nejen v ob-
lasti ochotnického divadla, ale iv ce-
1é zdjmové umélecké ¢innosti. Za jeho
éry pracovalo a hrédlo témé&r 600 diva-
delnich souborti v kraji, o jejichZ ¢in-
nosti se se zdjmem sdm osobn& podle
moZnosti presvéddoval a nejednou se
domii vracel aZ k ré&nu, po pohovoru
se souborem po predstaveni. A na ta-
kové jedné cest®, kdy se vracel tento-
krdte z profesionédlnfho predstavent

z Kladna, jej zdkern& zastihla i smrt.
Josef Kadlec byl obg&tavym, netnav-
nym organizdtorem a kulturnfim pra-
covnfkem, ktery nejen slovem, ale
predevSim skutky ocetioval a podpo-
ril prdci vSech souborfi a bez ohledfi
na strohéd narizeni a predpisy doporu-
¢oval a prosazoval pro soubory vZdy
jen to, co jim prospélo. Domnivam se,
Ze Josef Kadlec i jako Clovék &estny,
obétavy a vzdélany komunista, byl a
je hoden, aby pf¥i tak vyznamném vy-
rotf KSC ochotnickd divadelni souté
ve Stfedofeském kraji byla oznadena
jeho jménem a pro absolutniho vitéze
byl uréen i putovni pohér ]J. Kadlece.

Pred uzavérkou tohoto ¢&isla Gasopi-
su jsme v Krajské poroté hodnotili jiZ
dvé predstaveni naSeho Memorialu.
StroupeZnického ,Nasi furianti, se-
hrani DS Hédlek z Nymburka jako slav-
nostnf predstaveni v rdmci oslav 110
let souboru, znamenali $tastné zaha-
jenf sout&Ze. ,,Halek" znovu doké&zal
po nékolika predstavenich predchéaze-
jicich, ne pravé zdatilych, Ze ma
opravdu kadr vyspélych hercii a Ze do-
vede za pomoci profesionéla, zemfe-

16ho J. Skobise, Feditele divadla v Ko-
1fné, pfipravit pro divdka piedstavenf
velmi dobré urovné, zajimavé, poutavé
a pritazlivé tak, Ze vSech 6 pifedstave-
ni v jednom sledu bylo dplné vypro-
déano a dalSi zajemci si vynutili repri-
zu dokonce misto pldnované operety
,Ldska jeji vysosti‘.

Stejné Stastny krok byl i druhého
pfedstaveni soutéZe MJK, jimZ byl
Klicpertiv Zensky boj, sehrany DS ZK
Sroubdren v Lib&icich, predstaven{ ra-
dostné, hrané s chuti a eldnem vsech
herc s velmi dobrou odezvou v obe-
censtvu. Jde o nadéjny, vékové mlady
soubor, vyZadujicf jen pevné vedenf
zkuSenym reZisérem.

Déle chystaji do této soutéZe sou-
bor Kolar Mlada Boleslav ,,Profesora
PoleZajeva®“, DS Scéna Slany ,,Koléb-
ku“, Scéna Kralupy ,Revizora“ aj.

Podle t&chto prvych vlastovek se d4
usuzovat, Ze soubory chdpou smysl a
adel soutéZe MJK. Prali bychom si, aby
soutéZ nasla plny ohlas u v&t3iny na-
Sich soubori v celém kraji.

LADISLAV LHOTA

Hrufovsky soubor hostoval v Praze s Veselohrou
na mosté

\
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Vytvam'{kova role spoc¢ivd v tom, aby
vymyslil takovy ptidorys, na némz
umo?ni reZisérovi snadnou prédci Dpfi
aranZovan! a herciim, aby se v ném
dobfe cftili. KaZzdy vytvarnik je zvyk-
l¢ na sviij osobity zplisob préace pri
vytvarenf ndvrhu a na sviij postup pri
jednani s reZisérem. Ne&kdo pracuje
s tuZkovymi skicami, jin§ s barevny-
mi ndvrhy, mnohy postavi pred reZi-
séra pracovni maketu a prestavuje
spolu s reZisérem v jejim prostoru
kulisové dilky scény, aZ se dopracuji
idedlniho feseni. Vytvarnik pak prove-
de maketu v prfesném meéritku a ba-
revné a prenese névrh do presnych
rozkrestt pro dilny. Névrhem scény
vytvarl vytvarnik umé&lecky obraz sce-
ny, ktery vyjadfuje umeélecky obraz
mista d&je a tim poskytuje hract plo-
chu s bohatou moznosti pfi redenffy-
zického jedndni na scéné.

Scénogratie je syntéza technickych
védomost! se zfetelem k jevistnimu
prostoru vytvarné umélecky vidéne-
mu. Jevistni v¢tvarnik musi byt bés-
nikem barevnych ténd, svoji scénic-
kou vypravu musi opatfit svym umé-
leckym rukopisem, kter§ méd mit ve
viech obrazech naprostou stylovou
gistotu. To znamend ve svételné kom-
pozici, v barevnosti kostymé a jejich
dobové ¢&istoté, ve vybéru nébytku,
v dopliicich, v rekvizitdch. A co je ne-
smirné dtlezité: musf byt respektova-
no herecké uméni.

Scénicka vyprava pak miZe
byt Gdinnd a pravdivd jen tehdy, by-
lo-1i v3echno harmonicky sjednoceno
vietnd vdech rytmi Zivota na scéneé.
Scénickd vyprava musi provokovat

predstavivost jak divakd tak i hercd
a musf{ byt schopna unéddet ji daleko
za hranice postiZitelné zrakem. Stojf

MILOS HONSA

za to zaznamenat vyrok jednoho z na-
Sich nejvyznamngjsich ¢eskych scéno-
grafd sv&tového formétu, prof. arch.
Josefa Svobody. Redaktorka Milena
Urbankova mu poloZila otdzku: Prdvé
tak jako rozvoj techniky pFimo ovliv-
fiuje rozvoj scénografie, rozvoj scéno-
grafie zase ovliviiuje moderni reZii;
dokonce se ozvaly hlasy o diktdtu vy-
tvarnika rezisérovi. Jaky je vas nazor?
Odpovéd: Vidy, kdyZ jsem deélal s vy-
nikajicim reZisérem (Lawrencem Oli-
vierem, Otomarem Krejéou, Vdclavem
Kasltkem), jsem mu nemohl diktovat,
protoZe takovd scénografie, kterd né-
komu néco diktuje, nikdy nemize byt
nejlepsi. Vytvarnd slozka je jen jed-
nou ze souddsti predstaveni a jestlize
preroste svoji funkci, je to chyba. Na
druhé strané je scénografie jednou ze
slozek, kterd pfimo spolupracuje sre-
Zisérem na ideft predstaveni, vlastné
se s re#it prolind. Tak jako reZzisér
must byt do jisté miry scénograf a
mit predstavu dramatického prostoru,
tak i scénograf musi mit reZijni cité-
ni — jediné tak muZe vzniknout diva-
delni dilo, v némz jsou vSechny slozky
sprdvné akcentovdny. |d sdm rdd pra-
cuji i na predstavenich, kde je zapo-
tirebi, aby scénografie dokdzala ustou-
pit do pozadi, ale na druhé strané
méla schopnost se zvgraznit, jestliZe
je jt tato tloha priféena.

Aby se herec stal ve vytvarné kom-
pozici jevidtntho dfla dominantnf, do-
plituje vytvarnik jeho postavu kosty-
mem a maskou Masky (prosépa)
v dob& antické slouzily k zakuklenia
zesm&3néni herc. Masky komickych
hercit byly pitvorné a 3eredné. Masky
dramatu byly vzaty ze slavnostf Dio-
nysiovgch, pfi nichZ mély vyznam na-
boZensky. M& tedy maska svou tisfci-
letou historii a byla o ni napséna dlou-
hda pojednanf. Zatalo to asi tim, Ze
¢lovek, ktery byl tvorem bez poznénf
a bez moci ve svété plném zdhad, ta-
jemstvi a hriiz, za%al poznédvat vitr,
dést, slunce, mésic, hvézdy, jitra a
noci a poznenéhlu zadal vSechny tyto
jevy zt8lesiiovat, zagal jim davat fan-
tastické podoby a pFipisoval jim vSeli-
ké vlastnosti. Formoval z kiZi, vyfe-
zaval ze dreva, z klry znetvorené lid-
ské podoby, masky. Maska jako vyna-
lez lidského ducha a dimyslu méla
vzdy dvoji podobu a né&kolikerou
funkci. Zastupovala a vyjadfovala vy-
raz a tvar néjakého boha, heroa, pro-
chazela déjinami jako pojem abstrakt-
ni a symbol. Ve stfedovéku ztratila
svou kultickou funkci a novou nabyla
jako zakryvaci SkraboSka a jako pro-

Maska z Frankenberku u feky Copavy
Pddorys divadla v Epldauru

stfedek mateni a predstirdni s funkci
spikleneckou a mnohdy na hranici
zlodinu. Nova doba vede k masce ve
smyslu zmény osobnosti, umé&lého a
zamérného pirevleku tvare i postavy.

Kostym, obledeni v kaZdé dobeé
a u v8ech nérodd vychéazelo z povahy
zamé&stnadni lidu. A vytvarnik, ktery
prostudoval historii kostymu k té kte-
ré hre, jiz vytvarné zpracovavd, vy-
pracuje kresleny nédvrh vcetn& kosty-
movych dopliiki. Kostymnf navrhy
jsou nedilnou soudasti vytvarnikovy
prdace. Obleeni je nezbytnou nutnos-
ti &lovéka. Od nepaméti, od ddvnové-
ku, od nosenf kiZe kolem beder. Snad
nejjednodussi obledeni nosili v Recku
a v fimské Fisi. Byly to chitény z jed-
nobarevnych lé4tek, stfihané do obdél-
nfku, tuniky rdzné frasené, zdobené
sponami a v pase prepdsané. Pres ten-
to odsv se nosil vychézkovy prehoz,
nazgvany u Zen v Recku hymation.
V Rimé& se nosila téga, kterd byla
ovélového stfihu a dosahovala délky
a¥ tff metrt. Rimanky nosily prehoz

- zvany palla. V Rimé byla zvlaStni Sko-

la pro mladé lidi, kde se ucili Fasit
a aranZovat na sebe toto oble€eni, aby
si osvojili zrutnost a eleganci obleko-
vé tpravy. A tak jak vSechno melo
svilj vyvoj, vyvijel se kostym, vkus a
moéda se m&nily, u prostého lidu, mes-
tant, Slechty. A ukolem vytvarniko-
vfm je dozirat pfi inscenovénf hry,
situované do kterékoliv doby, na
pravdivost historického koloritu, i kdyZ
v podrobnostech se nemusi pridrzovat
vérnosti. K podrobnostem vyvoje kos-
tgmovéani se jesté vratime pozdgjl. Je
to nutné a je to dileZité, tak jako
bude t¥eba se dosti podrobné zabyvat
kostymovymi dopliiky a rekvizitami,
jejichZz daleZitost v inscenaci je na
stejné tdrovni.

Neméng& bohatou historii mé i vyvoj
jevistntho své&tla. Za doby Thespi-
dovy bylo vyuZfvdno své&tlo denni a za
noci svstlo ohiid a pochodni, k rdnu
pak darokrasné vychody slunce. Atmo-
sféra ubyvajict noci a Sero nastupuji-
ctho dne plytvaly paletou cervenych
barev. Scénické svétlo zafalo mitsve
posléant, svij ddel, stavalo se soucastf
scénické vypravy. Dotvarf barevné de-
koraci, poméahd divakovi v hledisti,
aby vid&l a vnfmal jevi§t& Scénické




osvétlovdni ma své
zaleZitosti umeleckou, spravnéji race-
no umélecko-technickou. Jeho vyvoj
kraci bok po boku s vyvojem jeviStni-
ho prostoru dobou nékolika stoleti.
Po prirodnim zdroji svétla, pochodni a
ohnit, prichazi svitkové osvétleni, po-
mahaji sklenéné koule naplnéné ba-
revnou vodou, ke svickam pristupuje
olej, pozdé&ji petrolejova lampa a roku
1822 v Londyné a v PariZi v Theéatre
Lirique osvétleni plynovymi lampami.
Kolem roku 1870 se objevuje elektric-
ké osvétleni. Prvnim divadlem s elek-
trickym svétlem je divadlo Savoy
v Londyné. V Brné Divadlo na Hrad-
bach.

Bez scénického osvétleni se neobaj-
de 7Zadnd inscenace a jsho vyznam
je na stejné urovni jako ostatni slozky
vyrazovych prostredkfi. Moderni tech-
nika dovolila svétlu vice se uplatnit
a wvice vyuZivd jeho modelacnich
schopnosti. Realizace inscenaci se své-
telné technicky stavaji dokonalejSi a
pravdivéjSi a prokazatelné prospes-
néjsi divadelnimu umeni.

Dokonalé svétlo v inscenaci je
funkéné zakladni, protoZe se od po-
¢atku vénuje herci a protoze nam svi-
ti i ve tmé&, kdy poméaha divakovi pri-
bliZit herce.

*

Na pocatku slabikare jsem napsal,
Ze divadlo je prastaré.

Vychovatel Alexandra Velikého Aris-
toteles napsal: Napodobovani jest li-
dem vrozeno od malitka a Elovék se
od ostatnich zivych bytosti 1isi prdvé
tim, Ze mad nejvétsi schopnost k na-
podobovdni a Ze se jeho proni uleni
a pozndvdni déje napodobenim. A za
druhé fje prirozenym znakem Clovéka,
ze si v napodobenindeh libuje.

Thespis z Ikarie (534 pf. n. 1.), otec
dramatického uméni, uvedl na dievé-
né leSenf prvniho herce, kterého ne-
chal predndSet monolog, jehoZ je
vynalezcem. Vydatné prispéli ke zro-
du divadla dalsi vynikajici muZové
staré Hellady; Aischylos (525 pf. n.
1.), dalsi z otcl Fecké tragédie, tFinac-
krat zvitézil v bésnickych zdvodech,
nakonec byl poraZen Sofoklem. Z jeho
tragédii se dochovaly Spoutany Pro-
metheus, Sedm proti Thébdm, Ores-
teia, PerSané, Prosebnice, Agamemnon,
satyrské drama Proéteus. Aischylos za-
vedl druhého herce.

Sofokles, vitéz nad Aischylem v bas-
nickém klani (nar. v Kolonu 497 p¥.
n. l, zemf. 406), nejvétsi z Fackych
bdsnik{, napsal celkem 113 dramat,
z-nichZ nejzndméjsi jsou Antigona,
Oidipus kral, Filoktetes, Ajas, Peleus,

~a_obzvlasté Elektra. Dvacetkrat vy-

nyava prvni cenu na slavnostech Vel-
kych Dionysii. Zavadi na scénu tie-
tiho herce, rozmnoZuje podet choreu-

. th, zkracuje zpsvy, reformuje feckou

divadelni hru. Rozdsluje ji do G4sti:
prologos (proslov), epeisodion (vy-
stup), exodos (zavér), chorikon
(slozky sborové), v nichZ je parodos

zdkonitosti- a je

(vstup) a pisefi na stanovisti, stasi-
mon. Tyto ¢asti jsou  spoleéné vSem
tragediim, zvlaStnimi jsou jeSté zpévy
na jevisti (ta apo skénés) a Zalozpé-
vy (kommoi).

A konecné dramatik chudoby a ubo-
hosti, tviirce tragédie ze skuteéného
Zivota, mistr v li¢eni vasni, nazyvany
filosofem na jeviSti, odptirce valek a
valecné sldavy, Euripidés ze Salamisu,
kde se narodil roku 480 pf. n. 1. Na-
psal asi 90 dramat, z nichZ se zacho-
valy Medea, Hypolitos, Fénifanky,
Ifigenie v Tauridé, Bakchy, Androma-
ché, nedokonc¢ena zlstala hra Ifigenie
v Aulidé. Prvnich cen dosdhl pétkrat.
Byl ‘oblibencem Sokratovym.

Divadlo je nédzev odvozeny z reckeé-
ho theaomai — divam se. Vyjadruje
ve smyslu ideovém uréity déj, podri-
zuje uméni slovesné a hudbu hledis-
kim vychovnym a mravnim: N&s bude
nejvice zajimat divadlo jako budova,
jako prostor k provozovani divadla.
Vyvoj jeviStniho prostoru byl v primé
souvislosti s vyvojem dramatického
uméni. K predvadéni dramat byl je-
vidtni prostor podminkou nejdtleZitéj-
si. Ve starovéku i v novovéku ptihli-
Zel kaZdy architekt pri vystavbé diva-
dla ke dvéma poslanim divadelni pra-
xe: D4t herci prostor, kde by se pred-
vddél, a divaku misto, odkud by mohl
vykony hercti sledovat. To znamena
uCelnd zafizené jeviSté a poho-
dlné hlediSté.

Starovéci architekti vychézeli pii
stavbé divadla z chrdmovych ptlidory-
sti. Jevidté starovékého divadla bylo
preneseno- z chrdmovych predsini na
volné prostranstvi a kamenny stil, na
ném%Z herci vystupovali, byl zmé&nén
na drevéné leSeni. Prostranstvi diva-
dla bylo okrouhle upravenou ploSinou
{orchestra) a herec vystupoval zprvu

Nérys Dionysiova divadla v Athénédch

na stil vedle oltdre, venku pak na
drevéné leSeni a kdyZ byl zaveden tre-
ti herec, bylo leSeni odstranéno a her-
ci vystupovali na vysokych podpat-
cich na kothurnech, aby jejich posta-
vy vynikly.

Agatharchos ze Samu je pokladan
za prvniho architekta divadel a ma-
lite divadelnich dekoraci. Marcus Pol-
lio Vitravius o jeho uméni napsal po-
jednani. Agatharchos vychéazel z Kkli-
matickych pomérti teplého subtro-
pického podnebi Recka a z povahy a
skloni obyvatel milujicich jas slunce,
blankytnou oblohu a vyhled na jasnou
zelen a Siré more. Situoval své stavby
do podoby nekryté, tvaru polokruhu,
oteviené architektury. Z pocédtku byly
stavby drevéné, pozdéji byly budova-
ny z kamene. Druhym zndmym stavi-
telem byl Fecky stavitel Polykleitos
mlad8i. Postavil ve staroifeckém Epi-
dauru divadlo, které jesté pred nedéav-
nymi lety bylo nejzachovalejsi z Fec-
kych divadel.

Recké divadla méla dvé lenéné &és-
ti. Hledi3té, recky cavea, tvoli-
lo polokruh, v ném# stupiiovité byla
umisténa sedadla ve dvou aZ tFech
patrech. Mezi sedadly byla fada ulic
smérujicich ke stfedu hledisté. Roz-
meéry hledisté byly obrovské. Diony-
siovo divadlo v Athénach pojmulo
17 000 divakd a divadlo v Efezu do-
konce 55000 divdkl. Jevidt& mslo
v pfedni ¢&&asti volny polokruhovity
prostor pro chér s oltafem uprostied.
Tento prostor, ktery byl poloZen niZe
neZ prvni rfady hledité, se nazg§val
orchestra. Vlastni jevisté mélo
v pozadl skénu s tfemi vchody a
s Celnymi sténami postrannich kridel
zvanymi paraskény. Toto misto
hlavni akce bylo bohaté zdobeno 3tu-
kami a malbami. Pokrabovdni
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« — (MIT NAPADY DOVOLENO)

NAPADNIK

(Pro déti, které si uméji vymyslet)

JAK TO BYLO
S PRINCEZNAMI

Jeden kral mél tii dcery:

Prvni byla velice HUBATA a kazdému -od-
mlouvala i panu krali a dvornimu $askovi.
Druhd se porad jen strojila a FINTILA.
Tfeti byla rozmazlena a porad jen kiourala
a FNUKALA. '

Ale to uz znate z Cisla, kde jste dostali za sou-
téZni kol vymyslet pro princezny jmena. Kamen
trazu byl v tom, Ze se néktefi drZeli uvedeného
textu tak presne, Ze jste pro prvini princeznu na-
vrhli 14 X jméno princezna Hubatka, pro druhou
19X jméno Fintilka a pro tfeti dokonce 23X
jméno Fiiukalka. Jsou to sice jména velmi prilé-
hdva a hned se na nich poznd, jaka ktera prin-
cezna byla, ale mame pro vas pripraveny jen
Styri knihy a tak je tentokrat poSleme tém, kte-

Fi nam takeé poslali p8kné obrazky. Jsou to: LU-
DEK POKORNY, DESPINA JELASTOPULU a sestry
Zuzana a Yvona MEZLOVA.

Ale aby se nezdéalo, Ze jste nevymyslili nic jine-
ho, neZ ta tfi jména, tak aspoli nektera dalsi:
= Pro prvni, hubatou, jste navrhli také jména:
Zblabolka, Hube‘da, Drzuska, Zlojazycka, Mlu-
vilka, Zbreptalka, Pusenda, KecuSka, Hubatin-
kai < =

Pro druhou, pysnou a fintivou: Kraslena, Stro-
jenka, Fiflenka, PySiiorka, Fintula, Hrdopyska,
Pys$iiulka, Krasuska, Saturka ...

Pro tfeti, rozmazlenou a uffiukanou: Kiioural-
ka, Fiiukinka, Pistilka, Rozmazlenka, Bréciholka,
Bretanek, Mazlena, Plakacka, Elzabet Saméslzy,
Maluska, Brekuska. ..

Také jste ndam psali, jak byly princezny za své
nep&kné vlastnosti potrestany a o tom, jak se
pak polepsily. Obrazkii jste nam tentokrat po-
slali mnoho, ale bohuZel ngkdy kreslite pfimo do
textu a tak malinkaté a tenoucké kresby, 7Ze je
nemtzeme uvetejnit. _ :

A abych nezapoméla, pgéknou knihu posilame
také Helence Dvordkove, jejiZz dopis z Pakista-
nu jsme uvefejnili v minulém Cisle.

ProtoZe jste ve svych dopisech psali, Ze chce-
te mit ve své rubrice co nejvic kratkodobych

.- soutezi, tak tody:

KDO VYMYSLI NEJHEZE[ POHADKU?

(NOVA SOUTEZ PRO DETI, KTERE SI RADY VYMYSLE]I)

Ale aby to nebylo tak docela jednoduché, nemi-
Zete psat pohadku jen tak o cemkoliv, jak vas
napadne. MiiZete si vybrat ngktery z téchto na-
meti:

1. 0 destniku, ktery se bal vody.
2. O talifku, ktery mé&l pofad hlad.
3.0 ulhaném telefénu.

4. 0 zlomyslném zrcatku.
5.0 gramofonu, ktery dostal anginu.

Pohddka.nesmi byt moc dlouhd a musi mit, jak
se Fik4, hlavu a patu. Taky miZete nakreslit ob-
razek, nebo napsat basni¢ku, To uz zaleZi jen na
vés. A nezapomeiite napsat svou adresu a kolik
je vam roki.

Moc jste si také prali poznat co nejvice d8tskych
divadelnich souborfi. A tady musite jest& chvili
pockat. V minulém ¢&isle jsme vyhlasili

»STAFETU PRATELSTVI® —

to bude takova hra, ve které bude jeden soubor
prfedévat slovo druhému, takZe se v kazdém ¢&fs-

le dozvite o novém souboru. Stafetu vSak nemu-
7eme zacit d¥ive, dokud se ndm neprihlasi do-
statek soubort a neposlou nam své adresy, aby
hra mohla probfhat plynule. Nemusi se hlasit
jen velké soubory, které uZ pracuji mnoho let.
Privitame radi i malé dramatické krouzky, které
teprve zadinaji. Docela nam chybi mezi ptihla-
Senymi — krouzky a soubory
DOMU PIONYRU A MLADEZE —

a prece vime, ze skoro kazdy Dim pionyrii ma
sviij divadelni soubor, nebo aspoii krouZek.

Tak tedy tekame na vase prihlasky. A viibec
na vase dopisy, kresby, soutéZzni odpovedi a ja-
kékoliv povidani, hlavné o tom, jak jste hrali di-
vadlo, co se vam pti tom piihodilo veselého a vii-
bec vSechno, co véds napadne.
Adresa je porad stejné: Dim pionyri a mladeze,
Iidicka 50, Brno: NAPADNIK.

o

Rubriku vede JINDRA DELONGOVA
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VYPADEK

STALO SE TO PRI OSLAVACH PIRKA, O NICHZ BYLA JIZ V TOMTO CASOPISU REC.

Prace u imagindrnich pracovnich stoli

KdyZz jsme pri prvnim ndhlém a neéekaném
zhasnutf vSech svétel na scéné& i v sédle volali
elektrarnu, rekli ndm lakonicky: ,Je to jen vy-
padek ze sité a mtZe to trvat hodinu.” V séle
sedl dvé stovky stfedoSkolakt ze tiid s rozsire-
nou vyukou angli¢tiny a na scéné tf¥icet p&t mla-
dych Anglicani sotva zadalo své predstaveni,
muzikdl Billa Owena a Tony Russela ,,The Match-
girls®.
A ted babo rad!

Ptame se divédkil, cht&ji-li hodinu ¢ekat a po

spontdnnim sborovém ANO zaéiname ¢ernou ho-
dinku. Nejdfive vyprdvime o hostech na scéns.
O souboru ,,Redbridge Youth Theatre Workshop
a jeho vedoucim p. Hugh Lovegrovovi, kterého
tak dobfe znaji t¢astnfci Jirdskovych Hronovi.
Pak besedujeme o ,,$kolnfm dramatu‘ na anglic-
kych Skoldch, aZ stejné necekans, jako se pred
piil hodinou ndhle zhaslo, se na scéné& rozsvitf.
Predstaveni za¢ind znovu. Na sedefelou scénu
prichézeji mladé délnice z tovdrny na zé&palky,
-stavi se k imagindrnfm pracovnim stoltim a za-

¢inaji pracovat. Pri sugestivni hudb& donekonec-
na opakuji mechanicky stejny pracovni pohyb.
Pak oznami dozorce zahvizddnim na piStalku
zacatek prestdvky. Délnice vybaluji skromné
svaCiny a zacinaji zpivat prvni piseri ,,Phospho-
rus‘: ,Jednu véc méame v3echny mezi svymi
chleby: fosfor, fosfor, fosfor.” Prostfedi se mé&ni
na ,,Hope Court“, &tvrt, kde dév&ata bydli. Za-
pominaii na Spatné Zivetni podminky a sni o vy-
hie v loterii a s nesmirnou grécif si hraji na
modni - piehlidku. Stac¢if jim k tomu pér starych
klobouk®i a hadiikd. Pak pfichdzi mezi dé&lnice
¢lenka socialistické organizace Annie Besant a
nabizi jim pomoc. Dé&véata ji neddvéiruji a nej-
oblfbené&jsf divka dilny, Kate, vyprévi, za jak ne-
snesitelnych podminek pracujl a Zijf. Zpiva pi-
sell ,,Podivejte se kolem sebe, panf, podivejte se
kolem sebe“. Studenti v séle sledujf hru s vel-
kym zaujetim. Z programi se dozvédéli, Ze jde
o autentickou udélost z roku 1888. Sugestivnf
hudba, stupfiujici se dramatické napéti, piiroze-
ny a presvédcivy projev mladych herclh. VaZné




scény se sfidaji s veselymi. Najednou je jeviste
plné zpévu, tance, spontdnnfho veseli mladych
lidi. To délnice Winnie, ktera ¢eka détatko, slavi
svatbu s dokafem Bertem. Svatebcané se rozbi-
haji po sale, je jich vSude plno, tanci, a zpivaji
pod scénou a v ulitkdch a na scéné—vsude, kde
se da. Divaci skandované tleskaji a smeéji se.
Svatebtané zpivaji Rertovi piseii o slastech a
strastech Zenatého muZe a praveé kdyz veseli do-
sahuje vrcholu, necekané zavladne znovu vsude
TMA. Tma na scéng, tma v séle, jen nouzové
svétylko nad vchodem bludic¢kovité mZika. Zno-
vu volame elektrarnu a znovu slySime ujisténi,
7e je to jen VYPADEK a Ze miiZe trvat hodinu.

Obecenstvo tleskd a smeéje se. ,,TiSe, tiSe, mu-
sime se domluvit. Hra je teprve v polovingé a Cas
utiké4, jste ochotni tekat potm& dalsi hodinu?*
Jen fotoblesk na vtefinku osvétlil scénu a po-
mohl zafixovat atmosféru na film. Nejistota
v obligejich &lend souboru: ,,Co bude dal?“
Dohrajeme. Nerozejde se obecenstvo?

Ne, studenti v sdle nechtéji odejit, zacinéd dru-
h& Gernd hodinka, i kdyZ uZ v tuto dobu mélo
pfedstaveni koncit. Studenti zac¢inaji zpivat lido-
vé pisné. Chvili se zpivd v séle Cesky, pak na
scéné anglicky. Kdyz se zpiva ,,holka modro-
oka", pridavaji se i mladi Angli¢ané, ale také
nasi studenti znajf leckterou anglickou pfseil.
Pak pridavaji hosté ,,Cip kanarek, cip kanarek'.
To ,,ch' na zaCatku se jim n&jak nedafi. Veseli
je vSeobecné, nakonec se jevisté a hlediSté zami-
chd a zadind se tancit pri baterce, na scéng
i v uli€kdch, zrovna jako pfed chvili p¥i svateb-

Kdyi zhaslo svétlo, odhalil fotoblesk situaci

nim veseli. Nikdo si ani neuvédomuje, Ze vypa-
dek trvd uZ plnych padesdt minut. A kdyZz se
opét zcela necekané rozsviti, ani se nékterym
mladym lidem nechce koncCit tu nepfipravenou a
pritom tak srde¢nou druzbu. Chvilku to trva, nez
se v&ichni vrati na svd mista, aby hra mohla po-
k-atovat. Po rozverném svatebnim veseli pficha-
zi op&t kruté vSedni dny, nemoc z fosforu, Win-
nii se narodi mrtvé ditg, boj divek vrcholi stav-
kou. Vede je spolecn& Annie Besant a Kate. Div-
ky stavku vyhravaji-a v zavéru vSichni zpivaji
pisen o tom, jak je krasné Zit pravé dnes.

Obecenstvo tleska a tleska a vola a nechce
pustit své hosty z jevite. Nic nevadi, Ze se pred-
pokladany konec piedstaveni posunul témer
o dvé hodiny. Nikdo neodchazi, vSichni vydrzeli
a7z do konce. ;,To je dobfe, ze to svétlo zhaslo,
to je moc dobre", Fikaji divdci a vyvolavaji zno-
vu a znovu mladé herce na scénu. Mladi lidé
v sale i-na jevisti jsou najednou opravdu jedna
velka rodina a nikomu se nechce doma.

Mezi odchézejicimi mladymi divaky vidim
ptece jen dospé&lého, ostfe Fezanou znamou tvar,
jiskrné o¢i pod hustym, podmracenym obo¢im.
Omlouvam se, e vzacny host nevidél predstave-
ni v plném lesku. Dostavam jednoznatnou odpo-
véd: ,,Jsem rad, Ze jsem vidél prdvé toto pred-
staveni, vite, ta atmosféra, ta bajecnd atmosfeé-
T

Tak vida, dnes$ni predstaveni se libilo nejen
mladym, ale i basnikim. Nebot ten zraly muZ,
ktery se zamfchal mezi mladez, byl Jan Skacel.
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LIBECICKY DIVADELNIi PODZIM

Tradi¢né jiZ od roku 1964 se koné

v Délnickém domé v Lib&icich nad
Vitavou v ramci oslav VRSR prehlidka
amateérskych divadelnich soubortit —
Libéicky divadelni podzim. Lotiského
jiz VIIL. ro¢niku se zicastnilo pét diva-
delnich amatérskych souborfi ze Stie-
doceského kraje. Prehlidku zahdjilo
»Divadlo bez boudy* ZK ROH Kauduk
Kralupy nad VIt. hrou A. P. Cechova
,Strycek Vana“. Znamy praZsky diva-
delni soubor M4j se ptedstavil détem
pohadkou ,,Strasidylko”. Divadelni
soubor Kollar ZK ROH AZNP Mlada
Boleslav si na LDP vybral komedii A.
Manzariho ,,U nas v Cividale'. Soubor
SZK Slany nezapomnél na malé diva-
ky a na prehlidku prijel s pohddkou
od Radoka a Tesafové ,,Podivné pii-
behy pana Pimpipana‘. Prehlidku uza-
viel domaci soubor ZK ROH Sroubérna
Libdice s klasickou ¢eskou komedii V.
K. Klicpery ,,Zensky boj‘.

Vratme se trochu k historii této lib-
¢ické prehlidky. V roce 1964 chtéli
pracovnici Osvetového domu a Okres-
ni odborové rady Praha-zdpad a ZK
ROH Sroubdrna Libdice ukazat verej-
nosti prédci amatérskych divadelnich
souborii a pozvali do D&lnického domu
v Lib&icich nad Vltavou na divadelnf
prkna sedm  divadelnich soubort
z okresu Praha-zdpad. V té dobé prv-
ni pofadatelé netu$ili, Ze z jejich akce
se stane tradi€ni pi¥ehlfdka, Lib&icky
divadelni podzim. Na druhy LDP byli
pozvéani a piijali ¢lenové dinohry Né&-

rodniho divadla — zasl. umeélec a no-
sitel RAdu préce Ladislav Bohad, Ji-
rina Petrovickd, Vladimir R&Z, Miro-
slav Dolezal, Eva Klenovd, zasl. ume-
lec Otomar Korbelad a zasl. umeélec
Eduard Kohout. WMistnim divakam
prfedvedli hru Jeana Racina ,,Bereni-
ka“. Tato ptehlidka okresniho charak-
teru se stala v r. 1968 zéleZitosti celé-
ho Stredoceského kraje. V r. 1968 se
poradal jiz V. ro¢nik této piehlidky a
zucastnily se ji zdvodni kluby stfedo-
c¢eského kraje, které se nejaspésnéji
umfistily v soutézi aktivity, vyhlasené
Krajskou odborovou radou na pocest
50. vyrodi CSSR.

JIRI BUKOVSKY

"STUDIO

NA ROZTRHANI

Détské divadelni studio Desta klubu
v Déciné hrdlo pod vedenim J. Seidlové
jiz vice nez desetkrat pohdadku O. Se-
kory Ferda mravenec — asi pro 4000
détskych divakl. Soubor hrdl kromé Dé-
c¢ina v Boleticich, Lovosicich, Bohosu-
dové, Hrdlovce — a jesté to nekonéi, az
do konce dubna bude studio na roz-
trhdéni, Ucinkuje 33 déti ve véku od péti
do Sestndcti let. Krdsnd dfina s drobo-
tinou nevysla naprdzdno.

SVITAVY JUBILU]JI

Populdrnimu Lidovému divadlu™ ve
Svitavach je letos 25 let! Proto ve Svi-

tavach probéhne v kvétnu textilacky
festival a v éervnu akce, nazvand Li-
dové divadlo détem. Pripravuje se celd
fada dalsich akci, mezi nimi vyddni
almanachu, velké  show-predstaveni
Sméjeme se s Lidovym divadlem aj.

B DIVADLO ARABSKYCH ZEMI ne-
zname ani prakticky, z divadelnich scén,
ani teoreticky, z informativnich élanki a
referatu, A prece je to pomérné rozsdah-
Ia kulturni oblast, ktera existuje a ma
fadu dramatickych osobnosti. V roce
1967 byla v Bruselu mezindrodni kon-
ference na téma Divadlo a film v sou-
¢asné arabské kuituie. Teprve neddvno
byly z podnétu pofadatele této konfe-
rence, tj. UNESCO, zvefejnény zdkladni
materialy. Zminme se alespon, 1e
v arabském svété dominuji autofi egypt-
§ti, i kdyz maji vétSinou za sebou je-
nom jednu nebo dvé hry: Ahmad Sauki,
Mahmud Tajmur, Taufik al-Hakin, Nu’-
man’Asur. V tomto roce ma byt opét
mezindrodni symposium o arabské kul-
tufe ‘a jejich podnétech pro svétovou
kulturu,

B RUMUNSKY CASOPIS TEATRUL pri-
nesl rozbor uplynulé divadelni sezény.
Vyplyva z ného, ze nejvétsi divadelni
uddlosti bylo predstaveni Musatescovy
hry Coana Chirita, nastudované buku-
restskym Néarodnim divadlem. Inscenace
méla uspéch i na Divadle ndrodi v Pa-
fizis-

B DVE NOVE HRY dramatikl, jejichz
jména ui zndame. Prvni z nich se jme-
nuje Fernando Arrabal a je to Spanél,
zZijici z politickych davodd v exilu ve
Francii (jeho hry hralo napi. Divadlo
Na zdbradli nebo DISK). Arrabalova
nejnovéjsi hra se jmenuje ,,A oni spou-
tali kvétiny na rukou..." Méla premiéru
v Muzeu XX. stoleti ve Vidni. Je to auto-
rova obzaloba vézeni a nesvobody. Re-
cenzenti piSi, Ze v ni autor ziejmé ulozil
svou nenavist vuci Spanélskemu fasistic-
kému rezimu, kde byl pred nékolika lety
pfi své navstévé uvéznén. Titul hry je
citatem z verSe basnika G. Lorcy. Dru-
hym dramatikem je Rolf Hochhuth (Na-
méstek). Napsal hru, ktera se jmenuje
»Guerillas®, Autor neddvno v jednom
rozhovoru vysvétlil, ze ji neminil jako
hru ,,¢isté protiamerickou. Hrdinou dra-
matu je americky republikdnsky sendator
a miliona¥, ktery byl zavraidén z pod-
nétu CIA. Je pry to hra o korupci, ne-
svobodé a vrafedné moci penéz...

NN NN DA NI NS A NN

Na titulni strand Sochfirkdiv snimek z PFili¥
ofemetné sltuace v provedeni studla Lidové
konzervatofe z Bratislavy
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MALA SOCHURKOVA
GALERIE °

Milena Zahrynowskd

je hereckou, zpévackou i taneénici zd-
roven. Zaéinala baletem. Na konzer-
vatofi byla nejdfive v taneénim oddé-
leni, pak prestoupila na kompozici. Nei
pied sedmi lety prisla do Hudebniho

divadla v Karling, prosla AUSem, hrdla
na Fidlovaéce a zacala zpivat. Do Kar-
lina se dostala jako tanecnice, za dva
roky se stala solistkou. A mezi tim tu
jesté byla spoluprace s Rokokem, Pa-
ravanem, Semaforem a dosud trvajici
vystupovdni ve Viole. Vanda ve Frimlo-
vé Rose Marii, Zuzana z Divotvorného
hrnce, pradlenka Claudina v Kankdnu,
Aldonza z Muze jménem La Mancha,

Ddma v muzikalu Gentlemani a nejno-
véji treba Daisy v operetni revue Ples
v hotelu Savoy — to je jen maly vybér
z roli, které vytvorila na prknech, jez
znamenaji svét, a k nimz se poji i ulohy
ve filmech (Slasti otce vlasti, Pfipad pro
zacinajiciho kata) a v televizi (Pripad
jasnovidce Hanussena). Navic jako zpé-
vacka pop music natocila fadu desek
pro Panton.
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Cinohra praiského Ndrodniho divadla uvadi Brechtovu Matku Kuraz. V titu




